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¢ Merci d'avoir acheté ce produit Lennox.
¢ Avant de faire fonctionner cet appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le conserver a titre de référence ultérieure.
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Ecran de couverture

@ Affiche la date et I'heure du contréleur tactile centralisé actuel.
@ Affiche le nom personnalisé du controleur tactile centralisé.

.Affiche le nombre d'appareils connectés au contréleur tactile centralisé, par
état (En fonctionnement/A l'arrét/Erreur).

REMARQUE
* Ecran de couverture peut ne pas apparaitre, selon le paramétre Type de
verrouillage d'écran.
- Il apparait uniguement lorsque la méthode est définie sur Balayer/Mot de passe.
e Vous devez saisir le mot de passe conformément au parametre Type de
verrouillage d'écran.
e Pour passer a l'écran suivant, faites glisser votre doigt ou appuyez sur l'écran.
e ['écran vers lequel vous étes redirigé dépend du temps écoulé aprés avoir
accédé a Ecran de couverture.
Moins de 30 minutes : vous étes redirigé vers ['écran précédent.
Plus de 30 minutes : vous étes redirigé vers 'écran d'accueil.




Ecran d'accuei

|

Qualité dair >

Loby

Mer. Zeroct, 14:03

T oo

Consommation énergétique o > Qualité dair >
Vous. imé $3438.84 KN de moins qu

s der Loby

Créerune zone

Boutique

Salle de

Salle de conférence

Salle 3 manger

Bureau

Consultez les informations suivantes sous forme de fiche pour chaque élément :

Statut de fonctionnement / Programme / Zone / Consommation énergétique /

Qualité d'air.

@ Affiche le nom personnalisé du controleur tactile centralisé.

. Utilisez les boutons de commande groupée pour commander plusieurs
appareils simultanément.

. Allume tous les appareils connectés (y compris les unités intérieures et les
pompes a chaleur).

¢ (Cette commande ne fonctionne pas sur les unités intérieures présentant des erreurs.

' Eteint tous les appareils connectés (y compris les unités intérieures et les
pompes a chaleur).

¢ (Cette commande ne fonctionne pas sur les unités intérieures présentant des erreurs.

. Définit les températures cibles pour tous les appareils connectés (y compris les
unités intérieures et les pompes a chaleur).

o (ette commande ne fonctionne pas sur les unités intérieures éteintes,
présentant des erreurs ou en mode ventilateur.




Ecran d'accuei

|

Qualité dair >

Loby

Mer. Zeroct, 14:03

T oo

Consommation énergétique o > Qualité dair >
Vous. imé $3438.84 KN de moins qu
s dernir o6

Créerune zone

Boutique

Salle de

Salle de conférence

Salle 3 manger

Bureau

. Modifiez le mode de fonctionnement par type d'appareil pour toutes les unités
intérieures connectées.
(Types d'appareils pris en charge : unité intérieure et pompe a chaleur)
e (Cette commande ne fonctionne pas sur les appareils présentant des erreurs.
- Sivous appuyez sur le bouton en haut a droite, la fenétre d'ajout de zone
apparaft.

REMARQUE

¢ Les fiches Consommation énergétique/Qualité d'air peuvent ne pas s'afficher,
selon la maniére dont les unités intérieures/extérieures sont installées et
configurées.




Ecran d'accueil

e 385 Sivous appuyez surle bouton B en haut & droite, les éléments de menu
centralzedToueh Contrlter hmgamtmssntend  Historique/Réglages/Informations apparaissent, qui vous redirigeront vers les

Statut de fonctionnement Programme

écrans correspondants.

Qualité dair

Loby

I o e 1
1
g g Detely 499 !
— S NS g— yi
Statut de fonctionnement > Programme. > Zones

Lobby




Ecran d'accueil

Statut de fonctionnement

@ Affiche le nombre d'unités intérieures connectées au contrleur tactile
centralisé, par état (En fonctionnement/A l'arrét/Erreur).

‘ Appuyez sur la zone de titre Statut de fonctionnement pour accéder a l'écran
des zones Statut de fonctionnement.

' Sivous appuyez sur la zone En fonctionnement, vous étes redirigé vers ['écran
des zones Statut de fonctionnement, qui affiche uniquement les appareils en
fonctionnement.

@ sivous appuyez sur la zone A larrét, vous étes redirigé vers 'écran des zones
Statut de fonctionnement, qui affiche uniqguement les appareils arrétés.

. Sivous appuyez sur la zone Erreur, vous étes redirigé vers ['écran des zones
Statut de fonctionnement, qui affiche uniqguement les appareils présentant des
erreurs.
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Ecran d'accueil

Programme

‘Appuyez sur la zone de titre Programme pour accéder a ['écran Programme.
‘ Consultez le nombre de programmes activés pour la journée.
.Afﬂche les programmes activés par ordre chronologique d'heure de début.

REMARQUE

e Siaucun programme n'est défini, le message "Il n'existe pas encore de
programmes. Ajoutez un programme pour mieux gérer votre appareil.”
apparait.




Ecran d'accueil

Zone

Centralized Touch Controller

Statut de fonctionnement

Consommation énergétique
2556 K on é consommés e mot-L.

2356

‘Affiche la zone Appareils non spécifiés, qui est la zone par défaut, et les zones
ajoutées par l'utilisateur.

. Sivous appuyez sur une fiche de zone pendant plus d'une seconde, une fenétre
apparaft. Vous pouvez ensuite accéder a 'écran Gérer les zones.

. S'iln'y a que la zone Appareils non spécifiés, le bouton Ajouter nouvelle zone
est affiché.
Sivous appuyez sur ce bouton, la fenétre d'ajout de zone apparait.

1



Ecran d'accueil

o

Centralized Touch Controller

Centralized Touch Controller

La disposition de chaque zone dépend du nombre total de zones.

e L'icdne et le nom de chaque zone s'affichent. Le nombre d'appareils appartenant
3 la zone est également affiché, par état (En fonctionnement/A l'arrét/Erreur).

e Sivous appuyez sur l'icone de fleche (.) en haut, vous étes redirigé vers ['‘écran
des zones correspondant.

¢ Des boutons permettent d'allumer ou d'éteindre tous les appareils appartenant
3 une zone (@).
— Tous activés : allume tous les appareils appartenant a une zone.

- Tous inactivés : éteint tous les appareils appartenant a une zone.

REMARQUE

e (Cette commande ne fonctionne pas sur les appareils présentant des erreurs.




Ecran d'accueil

B (® REMARQUE

e S'ilyatrois zones ou plus (y compris la zone Appareils non spécifiés), les
informations d'erreur sur les zones sans erreurs ne sont pas affichées.

Centralized Touch Controller

o (es boutons sont désactivés si tous les appareils appartenant a la zone
sélectionnée présentent des erreurs.

Centralized Touch Controller
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Ecran d'accueil

Consommation énergétique

Centralized Touch Controller

14

La fiche Energie ne s'affiche pas si aucune des unités extérieures connectées

au controleur tactile centralisé ne prend en charge la fonction d'indication de
consommation d'énergie.

La fiche Energie affichée sur la page d'accueil indique la consommation d'énergie
des unités extérieures dotées d'un compteur d'électricité indépendant.

/\ MISE EN GARDE

¢ Laconsommation d'énergie affichée est calculée a l'aide d'algorithmes et n'a
aucune valeurjuridique.




Ecran d'accueil

Centralized Touch Controller

Statut de fonctionnement

Consommation énergétique
2556 ki ont été consommés ce maiscL

Centralized Touch Controller

Lun, 30ersept, 14:31

Sivous appuyez sur le bouton @ en haut a droite, une description de la
consommation d'énergie apparait.

. Affiche une description de la comparaison de la consommation d'énergie entre le mois précédent et
le mois en cours s'il y a eu une consommation d'énergie le mois précédent. Affiche la consommation
d'énergie pour le mois en cours s'il n'y a eu aucune consommation d'énergie le mois précédent.

REMARQUE

* Les informations affichées dans le graphique comprennent la consommation
d'énergie du mois précédent (gris) et la consommation d'énergie du mois actuel (bleu).
Ce graphique peut ne pas apparaitre pendant un mois lorsqu'il n'y a pas de
consommation d'énergie.

.Affiche la consommation d'énergie cumulée pour le mois en cours. 15




Ecran d'accueil

Lun. 30ersept, 14:31

Centralized Touch Controller

Statut de fonctionnement

Consommation énergétique

2556 kit ont été consommés ce mos-c.

23.56un
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Sil'une des unités extérieures répartit l'énergie vers différentes unités intérieures,
le bouton ) s'affiche sur la fiche Energie de la page d'accueil. Cliquez sur ce bouton
afin d'accéder au menu de vérification de la consommation d'énergie de chaque
unité intérieure.




Ecran d'accueil

< Consommation énergétique Lun. 30er sept, 10:11

Grace aux filtres, vous pouvez consulter la consommation d'énergie de Tous les
e s o appareils, d'une certaine Zone et de certains Appareils.
;,aﬁm o ’ e ['option Zone s'affiche s'il existe au moins une unité intérieure qui prend en

== charge la fonction d'indication de la consommation d'énergie.
o ['option Appareils s'affiche si la fonction d'indication de consommation
d'énergie est prise en charge.

Utiisation parsppareil

away_11.0500

m 2

< Consommation énergétique Lun. 30ersept, 10:11

Quotidien Hebdomadalre Mensuel

Lun.23er sept. - Dm. 29 sept.

120000

ey 110100
ey 110800
120000
ey110300
ey 110200
ey, 110500 = E=

Utisation par apparel

[ Pricoytnd
279439 kih (13.9%)

17



Ecran d'accueil

< Consommation énergétique Ven. Ternov. 0522
Tous les apparells ~

Horae Quotidien Hebdomadaire Mensuel

DimTersept. 25002359

# vitsaton @
1230.39un

e

< Consommation énergétique Ven. Ternov, 05:23
Tous les appareils

Horire Quotidien Hebdomadsire Mensuel

# tisotion @
17221.144n

Sélectionnez les onglets Horaire, Quotidien, Hebdomadaire et Mensuel pour
consulter la consommation d'énergie souhaitée.

e Horaire : la consommation d'énergie entre 00 h 00 et 23 h 59 a la date
sélectionnée est affichée en unités horaires.

Quotidien : la consommation d'énergie du mois de la date sélectionnée est
affichée en unités journalieres.

e Hebdomadaire : la consommation d'énergie des 12 semaines suivant la semaine
de la date sélectionnée est affichée en unités hebdomadaires.

e Mensuel : la consommation d'énergie des 12 mois suivant le mois de la date
sélectionnée est affichée en unités mensuelles.

e Lesonglets <, période sélectionnée, et > sont affichés en dessous.
- Sélectionnez < ou » pour accéder a la période que vous souhaitez consulter.




Ecran

d'accueil

< Consommation énergétique
Tousles appareils +
Horare

# utilisation @
O

Utiisation parappareil

Heat Pump_11.08.03

< Consommation énergétique

Tous les apparells ~

Horare
# Uttsation @
173109.74

Utlisation par apparei.

Way_120000
107.49 ki (128

Lun. 23ersept., 03:03

Quotidien Hebdomadalre Mensuel

Lun.23ersept - Lun. 23ersept.

Lun. 30ersept, 10:13

Quotiden Hebdomadaire Mensuel
septembre
I I I I I I |
jaiertoiormars vl mal jun et aolt  septomy

19




Ecran d'accueil

< Consommation énergétique Ven. Ternov, 0523

Tous les apparells ~
Honare Quotden Hobdomadalre Mensuel

oim tersept.

oim.Tersept. 2020

# Utitsation @

17221144

w 1 sep 202 E

Utisation parappareil

Wy
B 075672

< Consommation énergétique Lun. S0ersept, 10:14

Utiisation pr appareil.

1Way_12.00.00

AWay_11.05.00

AWay_11.0200

away_120001

away_11.04.00

20

o

Lorsque vous sélectionnez la période spécifiée, une fenétre contextuelle de

sélection de date s'ouvre.

¢ Lorsque l'onglet Horaire ou Quotidien est sélectionné, la date spécifiée est
ouverte. Lorsque l'onglet Hebdomadaire ou Mensuel est sélectionné, l'option
Semaine ou Mois de la date spécifiée est ouverte.

Lorsque vous appliquez le filtre Tous les appareils ou Zone, la consommation
d'énergie s'affiche par appareil dans Consommation d'énergie par appareil. Le
bouton Plus s'affiche si vous disposez de 5 appareils ou plus.

o Sélectionnez Plus pour afficher les informations de 5 appareils au maximum. Le
bouton disparait si vous avez affiché les informations de tous les appareils.

e Lorsque vous sélectionnez un appareil, la page qui s'ouvre est la méme que si
vous sélectionniez un appareil a l'aide du filtre.




Ecran d'accueil

< Consommation énergétique

Utiisation pr appareil.

1Way_12.00.00

Lun. 30ersept, 10:14

AWay_11.05.00

AWay_11.0200

away_120001

m e

< Consommation énergétique

T

o

etjectit mensue.

Lun. 30ersept, 1015

away_11.0200

aWay_120001

away_11.0400

Vous avez utilisé 66.3% de votre objectif mensuel.

175109738
Wh

261059.63
~ kwh

Les objectifs mensuels définis par ['utilisateur en matiere de consommation
d'énergie sont affichés. Lorsque vous sélectionnez l'une des cases affichées, une
page permettant de définir un objectif de consommation d'énergie mensuel
s'ouvre.

e Siaucun objectif n'est défini, suivez les instructions pour en définir un.

e Sjun objectif est défini, la consommation actuelle est indiquée par rapport a
['objectif surun graphique.

21
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Ecran d'accueil

< Consommation énergétique Lun. 23ersept., 03:09

Heat Pump_11.08.02

Heat Pump_11.0801

Heat Pump_11.08.00

Heat Pump_11.01.03

s

Objectfmensuel @

Votre objectif est dépassé.
e mo 0125489
i

34000 kWh




Ecran d'accueil

< Objectif mensuel Lun. 23ersept., 03:10

< Objectif mensuel L Lun. 23ersept., 03:10

Un bouton permet d'activer ou de désactiver la définition d'objectifs mensuels.

e Siune consommation a été enregistrée le mois dernier : ['objectif fixé
correspond a 100 % de la consommation du mois dernier.

e Sjaucune consommation n'a été enregistrée le mois dernier : une fenétre
contextuelle vous permet de définir manuellement l'objectif. Lorsque vous
fermez la fenétre contextuelle sans déterminer d'objectif, la définition
d'objectifs mensuels est désactivée.

23



Ecran d'accueil

Lorsque vous cliquez sur le champ Objectif mensuel sous l'option Actif/Désactivé,
une fenétre contextuelle permettant de définir ['objectif mensuel s'ouvre.

e Sjune consommation a été enregistrée le mois dernier, vous pouvez
sélectionner un pourcentage défini de cette consommation.

- ¢ Siaucune consommation n'a été enregistrée le mois dernier, vous devez définir
- un objectif manuellement.




Ecran d'accueil

Qualité d'air

Centralized Touch Controller

Statut de fonctionnement

Mer. 2eroct,, 14:03

>

étique °
imé 53458.84 Kh de moins qu
mols dernier

Affiche la qualité de l'air d'une zone contenant des unités intérieures dotées de la
fonctionnalité correspondante, la qualité de l'air de l'unité intérieure présentant la
pire qualité d'air est indiquée par "Tres médiocre”, "Médiocre”, "Normale", "Bonne" ou
"Aucune donnée"

REMARQUE

e Lafiche Qualité d'air ne s'affiche pas si aucune des unités intérieures
connectées a l'appareil (contréleur tactile centralisé) ne prend en charge la
fonctionnalité d'affichage de la qualité de lair.

25



Ecran d'accueil

Centralized Touch Controller

Statut de fonctionnement

Lun. 30ersept, 14:31

Programme.

Consommation énergétique

2556 kit ont été consommés ce mos-c.

23.56un

< Qualité dair

Tous les appareils ~
o

26

Lun. 30ersept, 10:16

1 Sélectionnez la fiche Qualité de l'air afin d'ouvrir la page Qualité de lair.

2 Les appareils sont disposés et affichés de facon a indiquer leur qualité d'air dans
l'ordre suivant : Tres médiocre, Médiocre, Normale, Bonne ou Aucune donnée.




Ecran d'accueil

< Qualité dair Lun. 30ersept, 10:17

Réception  Tous les apparells

< Qualité d'air - Réception Jeu. 26ersept, 10:18
4Way_11.05.00 ~
Qualité dair

Normale o

gggggggggggggg

3 Appliquez des filtres afin d'afficher les informations sur la qualité de l'air pour
Tous les appareils ou une certaine Zone.

4 Sélectionnez un appareil dans la liste des appareils afin d'en afficher les détails
surune autre page.

e L'indication de la mesure Qualité d'air en haut de la page correspond a la qualité
de l'airen temps réel.

* Les graphiques affichés en bas de la page montrent les données des 3 derniers
jours en unités de 6 heures.

- Siaucune donnée n'existe, "-" est affiché.

27




Ecran d'accueil

< Qualité dair- Réception Lun. 30ersept, 10:19
AWay_11.05.00  Tous les appareils.
Qualité dair

Normale o

< Qualité d'air - Réception Jeu. 26ersept, 10:18
4Way_11.05.00 +
Qualité dair

Normale o

Poussiéres fines

1600-0000(26/9)

1600-0000026/9)

5 Alaide des filtres, vous pouvez afficher des informations détaillées pour
les appareils de la zone ol se trouve l'appareil sélectionné ou pour tous les
appareils.

6 Sélectionnez un graphique pour afficher les informations d'une section en
particulier.




Ecran d'accueil

< Qualité d'air- Réception Jeu. 26ersept, 10:20
4Way_11.05.00 v
Qualité dair

Normale o

sssssssssssssss

7 Silafonction d'indication de gaz nocif (Gas, CO;) est prise en charge, vous
pouvez sélectionner les onglets Poussieres fines et Gaz nocif.

o Sélectionnez l'onglet Gaz nocif pour afficher des informations détaillées sur la
qualité de l'air qui incluent les mesures Gas et CO,.

29



Ecran d'accueil

< Qualité d'air - Réception Jeu. 26ersept, 10:21
4Way_11.05.00 ~

Qualité d'air
!
e Normaleo ¢

Poussitresfines  Gaznoct

PO mes P F
80 10w 104w
T

Sélectionnez le bouton (D situé en regard de l'indication en temps réel de
la mesure Qualité d'air pour afficher des informations permettant de mieux
comprendre les graphiques sur la qualité de lair.

Niveaux de pureté de l'air : niveau 1-Bonne (bleu), niveau 2-Normale (vert),
niveau 3-Médiocre (orange), niveau 4-Tres médiocre (rouge)

PM10 : Bonne(0~30), Normale(31~80), Médiocre(81~150), Tres médiocre(151~)
PM2.5, PM1.0 : Bonne(0~15), Normale(16~35), Médiocre(36~75), Tres
médiocre(76~)

Gas : Bonne(1), Normale(2), Médiocre(3), Tres médiocre(4)

CO; : Bonne(0~1000), Normale(1001~1500), Médiocre(1501~3000),

Trés médiocre(30071~)

Mise a jour de l'indication de la mesure Qualité d'air

L'indication de la mesure Qualité d'air en haut de la page est mise a jour toutes
les minutes.

Les graphiques sur la qualité de l'airindiguent la qualité moyenne de 'air au
cours de la derniere heure.




Ecran des zones

< office
Tous les ap Touslactiés éflatempéaure
- @ © ©
Way_T10000 s60cs1_10007 OutdoorirDuct 10002 ouct 10003
Fra 50 Fra G 50 Fra G Sk Fra 5% 50
© o
o unthT 110100 herounit 10101 Hestpump 0102 HeatPump. 110103
Foa G5 Foa G5 Foa GG Foa 3
o B © 1 o
Heat Pump_11.01.04 AHU_1.03.01 FCU_M.04.00
foa G5 Fraa 3 50 Fra 5% 5
< Statut de fonctionnement Lun. 30er sept.,, 14:35

Tous les app,

Way_ 110000 s60csT. 110001 Duct_ 110003
Froid | 20% | 25° Auto 20% | 24 Chauff | 20° | 28°
(a[s[=]-] 080 (s]e]
© ©
HydroUnitHT_ 110100 Hydrounie_ 110101 teatpump_ 110102
¢ E e 25
880 800 )
o @ o @ ©
Heat Pump_11.01.03 ERV_11.02.00 ERV_11.0201

o 0 By Bypes
ono Qo a0

5

Les trois premiéres fois que vous accédez a un écran de zones, une description
apparait pour les boutons Tous activés / Tous inactivés/Définir la température /
Mode.

REMARQUE

o L'info-bulle de description apparaft a 'écran, comme illustré a gauche, lorsque
vous accédez a la zone Appareils non spécifiés ou a une zone personnalisée.

Lorsque vous accédez a la zone Statut de fonctionnement, l'info-bulle de

description apparait a l'écran, comme illustré a gauche.




32

Ecran des zones

< Office

Tous les appareils ~

- ©
Wey_1100.00

Frold | 24% 124

Hydro it HT_11.01.00

Foid 2% 2%

Heat Pump_11.01.04

Fod 22

Froid | 24

o

Fod 2% 24t

Heat Pump_11.0108

Foid 2% 24t

Mer. Ter aolt, 10148

Tousactivis  Tousinaciés

s B o

360CST_110001 Outdoor AirDuct 110002
Frod | 24% 1 ¢ Frod | 20 1 2%

©
Hydrounit_ 110101 HeatPump. 110102
Fod %2t Foa a2t
= © ©
a8 &
AHU_N0301 FU_ 110400
Frod | 24% 1 4 Frod | 24% 1 34

Mer. 7er ot 10:48

o o

Hydrounit_11.0101 Heat Pump_1101.02

Fod 3%t Fod %3t
© ©

AHU_TLO301 Feu 110400

Frod 4% | 20 Frod | 2 | 20

(o]

Défiirlatempértire  Mode

ouct_11.0003

Frold | 24 124

Heat Pump_11.0103

Fod %t

Frold | 24

Heat Pump_11.01.03

Foid 2% 2%

Sivous appuyez sur le bouton @ en haut a droite, une description des
informations présentes dans la fiche d'appareil apparait.




Ecran des zones

Sivous appuyez sur le bouton # en haut a droite, les menus de gestion de [Nom de
TSRl la zone] / Déplacer dans la zone / Multi-contréle apparaissent.

e Dans la zone Statut de fonctionnement, seul Multi-contréle apparait.
© B o B . @ Affichez lécran de gestion de [Nom de la zonel.

©
Hydro unitHT_ 110100 Hydrounit 110101 Heat Pump_11.01.02 Heat Pump_11.01.03

.Afﬁchez ['écran sur lequel vous pouvez sélectionner une fiche d'appareil a déplacer.
. B ) . ‘Sélectionnez la fiche d'appareil a déplacer, puis sélectionnez le bouton "Déplacer" en bas.

Heat Pump_11.01.04 AHU_T03.01 Fcu_m.0400

Une fenétre apparait et vous pouvez sélectionner une zone vers laquelle déplacer la
fiche d'appareil.

O 2sélectionné(s) < office Mer.7er aoti, 11:04
= Choisirla zone
Tous les appareils ~ Tousactivés Tous inac Oéfnilatempeérature tode Tous les appareils ~ Tousactivés Tous inact! Atoz
offic
- O] B8 - © ® © ¢
Way 110000 360CST 110001 Outdoor irDuct 1100 Duct 110003 Way_ 110000 360CST_110001 utdoor i Duct 110002
° A
o
Froid | 24% | 24 Frod | 24% | 20 Frod | 20 1 <% Frod | 4% | 20 Frod | 245 20 Frod | 2% | 20 Frod | 20 122
© ] © B ¢
HydrounitHT_11.01.00 Hydrouit 110101 HeatPump_11.01.02 Heat Pump_ 110103 HycrounitT_1101.00 Hydrounit 110101 Heat Pump_ 110102
Foid 4% 2% Frod (a2 Fod % g Fod 2% g Fod g g Fod 2 g Fod a2

s 5] o B o & 1 s

Heat Pump_ 11,0108 AHU_0301 Heat Pump_11.01.04 AHU_T03.01 Fcu_m.0400

= e Frold | 24% | 24° Frold | 24% 124

Annuler




Ecran des zones
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< Salle de réunion Mar. 8eroct, 07:35

< Statut de fonctionnement Lun. 30ersept., 14:36

Enfonctionnement- ~  esid  Towimané

Triez les fiches d'appareil selon Tous les appareils / Statut de l'appareil / Type
d'appareil.

REMARQUE

o Lestypes d'appareils non disponibles dans une zone n'apparaissent pas dans la
liste des filtres.

e Les fiches d'appareil qui correspondent au filtre sélectionné sont affichées.
Siaucun appareil n'est trouvé, un message apparait indiquant qu'il n'y a aucun
appareil a afficher.




Ecran des zones

Multi-controle

........... éls)

Enfonctionnement -

o M

Appuyez sur une fiche d'appareil pendant plus d'une seconde et sélectionnez
Multi-contréle, ou sélectionnez Multi-controle depuis le menu § en haut a droite.

Vous étes redirigé vers un écran sur lequel vous pouvez sélectionner les fiches
d'appareil a commander.

Sélectionnez les fiches d'appareil a commander et appuyez sur le bouton "Multi-
contréle" en bas pour afficher une fenétre a partir de laguelle commander les
appareils.

REMARQUE

e Vous ne pouvez sélectionner que des appareils du méme type pour pouvoir les
commander.
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Fiche d'appareil

Chaque fiche d'appareil affiche l'icone de l'appareil correspondant, Nom de l'appareil / adresse de l'appareil, Statut de
l'appareil, Options de réglage, Alimentation et Qualité d'air. Les fiches d'appareil sont affichées par type d'appareil.

Statut de l'appareil

Statutde -e@ @ Vérificatio @ Vérificatio Fonctionn Contrdled @ Dégivrage @ Avertisse Caractérist
l'appareil @ Bonne Qualité d'air ndelaco.. n entd'urg... ésactivé en cours ment filtre iques spé...

Options de réglage

Options de — | 4§ atible £=) Désactiverle ‘f‘ Contréle a di 7‘ Refroidissem rmy Chauffage u g Limites de te
réglage { contrélea... stance sous... \ ent unique... ) niquement =¥ mpérature
(%) Programme Eljiostectionce ™ purification
— U présence M... —




Fiche d'appareil

Mode  Actuel Config
Froid | 24°C | 24°C

Options de — 7\ 95l (] atibles
réglage

. Affiche l'icone de l'appareil correspondant, qui est colorée lorsque l'appareil est
allumé et grisée lorsque l'appareil est éteint.

. Le nom ou l'adresse de 'appareil s'affiche. Vous pouvez personnaliser
l'information a afficher depuis les parametres.

. Affiche l'état de l'appareil a l'aide de couleurs. Si l'appareil se trouve dans deux états
ou plus, l'état ayant la priorité la plus élevée est affiché. L'ordre des priorités est le
suivant : Vérification de la communication-Vérification-Fonctionnent d'urgence-
Controle désactivé-Dégivrage en cours-Avertissement filtre-Caractéristiques spéciales.

Vérification
dela @ Vérification
communication

Fonctionnent Controle
e . o | @
d'urgence désactivé

Dégivrage en PY Avertissement PY Caractéristiques
cours filtre spéciales
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Fiche d'appareil

SREE=0 =
l'appareil

1Options de —
1 réglage

4Way_11.07.00

Mode  Actuel Config
Froid | 24°C | 24°C

. Consultez les options personnalisées.

Verrouillage Controle a .
-age . Refroidissement Chauffage
du controle a distance sous , .
. L uniquement uniquement
distance condition
. Détection
Limites de B e
, Programme de présence Purification
temperature MDS

. Appuyez sur l'icone d'alimentation pour allumer ou éteindre l'appareil.

. Consultez la qualité actuelle de l'air, qui apparait uniqguement lorsque
l'appareil prend en charge la fonctionnalité correspondante.

Bonne | | Bonne

Normale

Médiocre

Tres
médiocre

( Trés mediocre )
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Fiche d'appareil

Fiche d'unité intérieure

Affiche le mode actuel, la température actuelle et la température cible.

4Way_11.07.00

Mode  Actuel
Froid | 24°C

Config
24°C

O

Nom de l'appareil

Icone de l'appareil

Nom de l'appareil

Icone de l'appareil

1Way (] Floor Standing —]
2Way = AHU
4Way [~ Ceiling ]
Duct 8 Console =]
Outdoor Air Duct = FCU o
Wall-Mounted ] 360CST O]
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Fiche d'appareil

Fiche de pompe a chaleur

Affiche la température actuelle de refroidissement/chauffage et la température ECS.

Nom de l'appareil Icone de l'appareil
m (U] Heat Pump, Hydro Unit HT,
- Hydro Unit
Hydro Unit HT_11.01.00
Zone ECS
Actuel Actuel

20°c 28°C




Fiche d'appareil

Si la température ECS n'est pas prise en charge, le mode de refroidissement/chauffage actuel, la température actuelle et la
température réglée sont affichés.

@ o
Hydro Unit_11.08.07

Zone
Maode Actuel Config

Chauff | 20°C 45°C
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Fiche d'appareil

Si deux zones sont prises en charge, la température actuelle de refroidissement/chauffage 2 est également affichée.

| 0)

Heat Pump_11.08.00

Zone 1 Zone 2 ECS
Actuel Actuel Actuel
20°C 20°c 40°C




Fiche d'appareil

Réorganisation des appareils

& o Appuyez sur une fiche d'appareil pendant plus d'une seconde. Une fenétre apparait
TR e e avec les boutons suivants : Modifier l'ordre / Editer / Multi-contréle / Informations.

@ Réorganisez les appareils dans la zone.

e . s .a . . (@ ReMARQUE

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ e |l n'est pas possible de réorganiser les appareils dans la zone Statut de
T o fonctionnement ou Appareils non spécifiés.
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Fiche d'appareil

'} . .Appuyez sur le bouton pour afficher une fenétre dans laquelle vous pouvez

LT e S ) réorganiser les appareils. Sélectionnez la position a laquelle déplacer l'appareil
— ® ® ® © =] ©

et appuyez sur Appliquer. Les positions des appareils sont réorganisées.

Frold | 24 | 24° Frold | 24% | 24% Frold | 24% | Frold | 24% | 24%

© I | o
ydrounithT 110100 ydrounit 10701 Hestpump 0102 Hestpump 110105
Faa 5 Fad %3 Fad %R Fad %R

o & ®

Heat Pump_11.0104

< Office Mer.Zer aoilt, 1133 o

Tous lesapp """ e

©
Way_11.00.00 3
Frold | 24% 1 24% e

©
HydrounitHT_110 0108
Frod 2% g

Heat Pump_11.01¢ Annuter

Fod oec 3¢ Froid | 24% | 24 Froid | 24 | 24




Fiche d'appareil

Editer

Way_11.00.00

Frold | 24% | 24°

Hydro unitHT_ 110100

Fod 2%

< office

Tous les appareils ~

Way_11.00.00

Frold | 24 | 24°

e

Hydro unitHT_ 110100

Fod 2%
Hestpurmp_3 o
Frod 2%

e

©

360CST_11.0001

Frold | 24% | 24

Hydrounit 110101

Frod 2%

360CST_11.0001

Frold | 24% | 24%

Hydrounit 110101

Frod 2%

Frold | 24% 1 24°

wt

wt

©

©

©

o Modifiez le nom d'un appareil ou déplacez un appareil vers une autre zone.

Twsactivés  Tousioactiés  Oéfnlatempéaturs  Made

.Appuyez sur une fiche d'appareil pendant plus d'une seconde. Une fenétre
S B apparait avec les boutons suivants : Modifier 'ordre / Editer / Multi-contréle /
Informations.

T ‘Appuyez sur le bouton Editer pour afficher I'écran de modification.

‘ Modifiez le nom de l'appareil en appuyant sur la zone de texte.

T REMARQUE

- e Un nom d'appareil ne peut pas dépasser 32 caracteres.

OutdoorAirDuct 110002

Frold | 24% |

‘ Sélectionnez une zone et déplacez l'appareil vers cette zone.

Heat Pump_1101.02

Foid 2% 2a%

& |

Frold | 24% |24
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Fiche d'appareil

< office
T
1
- ©
Way_11.00.00

Frold | 24% | 24°

Hydro unitHT_ 110100
Fod 224t
< office

Tous les appareils ~

- o
Way_11.00.00

Frold | 24 | 24°

Hydro unitHT_ 110100

Fod 224t

Heat Pump_11.01.04

Fod 2% 24t

360CST_11.0001

Frold | 24% | 24

Hydrounit 110101

Frod 2%

360CST_11.0001

Frold | 24% | 24%

Hydrounit 110101

Frod 2%
AHU_T03.01

Frold | 24% 1 24°

e

e

©

©

©

raolt, 1415

o
o
EditerUappareil
Frold | 24 — .
:
N ¢ Annuler

Frold | 24% |24

e

REMARQUE

e Les boutons ci-dessus sont désactivés pour les appareils qui se trouvent dans
des états empéchant leur commande.

¢ Sivous appuyez sur le bouton Multi-controle, les appareils affichés dans la
fenétre sont sélectionnés et vous étes redirigé vers un écran sur lequel vous
pouvez sélectionner d'autres appareils a commander.
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Fiche d'appareil

Informations

< office

9t ‘ Affiche une fenétre avec des informations détaillées sur 'appareil.

@ Affiche de bréves informations sur les unités intérieures.

= o @ °
Wy 110000 36057 10001 Duct 110003

2 .Afﬂche les informations suivantes sur un appareil : l'icone de l'appareil, le nom
- s - de l'appareil, Type de modéle, Adresse, Zone, Numéro de série, Adresse RMC,

[5] | 5] [ ] o . K . . . , .
S | e | S | S Version du firmware, Temps d'activation cumulé, Temps de fonctionnement
cumulé et Température extérieure.

< Office Mer. m‘v,um [0}

Touslesappareils~ "~ """ -~ T T o T m o mmEEEEa

"
I
I
- o 110000(000.052000.000) ©
Way_110000 ] Duct 110003
wwwwwwwwww ] offce -
Frold | 24% | 24 1 | Frod 2% 20
I [
i DBY1-01507ATI0123. L
1 [
" [ ©
HydrounitHT_1101.00 1 I HeatPump 110103
~~~~~ ' P ae o
Fod 3%t | Fod % 2%
[
[
[
[




Fiche d'appareil

Parameétres d'alimentation (pour pompe a chaleur uniquement)

< office

Tous les appareils ~

@ ©
Hydro untHT_110100

48

|

vvvvvvvvvvvvvvv

Foid 2% 2%

Cette option de parametres d'alimentation est disponible pour les pompes a chaleur
uniquement. Lorsque vous commandez l'alimentation d'un appareil spécifique en
appuyant sur le bouton d'alimentation ou sur le bouton destiné a allumer/éteindre
tous les appareils de la fiche d'appareil, une commande de contrdle est envoyée en
fonction des parameétres d'alimentation spécifiques de l'appareil.

Par exemple)

- Sivous sélectionnez seulement le mode de refroidissement/chauffage pour un
appareil spécifique et que vous appuyez sur le bouton d'alimentation ou sur le
bouton destiné a allumer/éteindre tous les appareils de la fiche de 'appareil,
seule l'alimentation pour le refroidissement/chauffage est commandée.

- Sivous sélectionnez le mode de refroidissement/chauffage ou d'alimentation
en eau chaude pour un appareil spécifique et que vous appuyez sur le bouton
d'alimentation ou sur le bouton destiné a allumer/éteindre tous les appareils
de la fiche de l'appareil, les alimentations électriques pour le refroidissement/
chauffage et l'alimentation en eau chaude sont commandées simultanément.




Fiche d'apparei

Défini alimentation électique.
Chosissezcequiltaut atver oo
disoctver

Vil contact.

© e

Annuler

Définr alimentation élctrique

Chaiissez o Tl fautactiver o
dtsactiver
viate conact.

© o

© &S

Annuer
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Fiche d'appareil

< Statut de fonctionnement

Tous les appareils ~

[ b
2WayFCU_11.0803

o
away_11.07.02

vode pcut Conty

Froid | 20 | 24

Hydro Unit_11.08.06
= i
20 a0

(a]s]

Lun.30ersept, 15:58 1)

Tousactids  Tousinactids  Défnlatempérature  Mode

e
away_ 110701

Sivous sélectionnez Définir l'alimentation électrique, une fenétre contextuelle
apparait avec une liste d'appareils/de zones pour lesquels vous pouvez modifier les
parametres d'alimentation.

o Silappareil sélectionné ne peut pas étre commandé, Définir l'alimentation
électrique est désactivé.

e Les parameétres d'alimentation affichés dépendent de la prise en charge ou non
des modes de refroidissement/chauffage et/ou ECS par l'appareil sélectionné.
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Panneau de commande

Commande d'une unité intérieure

Procédure de commande

Choisissez l'unité intérieure a commander.

< office Mer 7eraot, 15:01

fstessppareler e Lorsque vous appuyez sur la fiche d'appareil, le panneau de commande apparait a
: o | droite.
IS S
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Panneau de commande

Menus supérieurs du panneau de commande

Le nom de ['unité intérieure a commander s'affiche a 'écran.

En haut a droite du panneau de commande, sélectionnez le bouton § pour afficher des menus spécifiques.
e Les menus spécifiques comprennent "Editer", "Réglages", "Informations".

Editer

52

Sélectionnez le bouton "Editer" pour afficher 'écran de modification. Des détails se trouvent dans la section
"Fiche d'appareil > Editer". Reportez-vous & cette section.




Panneau de commande

Réglages

Sélectionnez le bouton "Réglages”. Les éléments suivants s'affichent a 'écran.

< Réglages
Options de climatisation

Réglage de mode dédié

Limite supérieure/inférieure de temp.
de refroidissement

Limite supérieure/inférieure de temp.
de chauffage

Contréle de la température de ﬂ' \
soufflage g

Température de soufflage en mode
Froid

Filtration

Rétro éclairage »
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Panneau de commande

54

< Reéglages

Options de climatisation

Réglage de mode dédié

Aucune limite

Limite supérieure/inférieure de temp.

de refroidissement

18°C-30°C

/" Limite )

\nférieure /

Annuler

Limite
supérieure

18°C-30°C

18

Enregistrer

Réglage de mode dédié

Commandez ['unité intérieure en sélectionnant une option parmi Froid / Chauff / Aucune limite.

REMARQUE

¢ Sile mode Froid uniquement est activé, les modes suivants sont désactivés : Auto et Chauff.

¢ Sile mode Chauff uniguement est activé, les modes suivants sont désactivés : Auto, Froid
et Déshu.

Limite supérieure/inférieure de temp. de refroidissement

Définissez la limite supérieure/inférieure de température de refroidissement pour les unités
intérieures ou les pompes a chaleur.

¢ Pour définir la limite inférieure de température, sélectionnez l'onglet "Limite inférieure" en
haut, puis faites défiler l'écran pour sélectionner la température souhaitée.

e Pour définir la limite supérieure de température, sélectionnez l'onglet "Limite supérieure”
en haut, puis faites défiler l'écran pour sélectionner la température souhaitée.




Panneau de commande

Limite supérieure/inférieure de temp. de chauffage

Définissez la limite supérieure/inférieure de température de chauffage pour les unités
intérieures ou les pompes a chaleur.

e Pour définir la limite inférieure de température, sélectionnez l'onglet "Limite inférieure" en
haut, puis faites défiler l'écran pour sélectionner la température souhaitée.

e Pour définir la limite supérieure de température, sélectionnez l'onglet "Limite supérieure”
en haut, puis faites défiler 'écran pour sélectionner la température souhaitée.

Limite supérieure/inférieure de la température ECS

Définissez la limite supérieure/inférieure de température de ECS pour les pompes a chaleur.

e Pour définir la limite inférieure de température, sélectionnez l'onglet "Limite inférieure" en
haut, puis faites défiler l'écran pour sélectionner la température souhaitée.

e Pour définir la limite supérieure de température, sélectionnez l'onglet "Limite supérieure”
en haut, puis faites défiler 'écran pour sélectionner la température souhaitée.
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Panneau de commande

Contréle de la température de «

soufflage

Température de soufflage en mode
Froid

Controle de la température de soufflage

Active ou désactive la fonctionnalité de commande de la température
d'évacuation.

Température de soufflage (refroidissement/chauffage)

Définissez Température de soufflage.

e |l n'est pas possible de modifier Température de soufflage lorsque le mode de
fonctionnement est défini sur Auto, Déshu ou Ventil.

REMARQUE

¢ Lafonctionnalité Température de soufflage est facultative et disponible
uniguement lorsque le composant optionnel correspondant est installé dans
['unité intérieure sélectionnée.




Panneau de commande

< Filtration

Veillez a utiliser un filtre d'origine et nettoyez-le
régulierement pour améliorer les performances
de Uappareil, assurer la sécurité d'utilisation,
réduire les réparations inutiles et prolonger son
utilisation.

Préfiltre lavable

Bonne

Filtre a poussiére ultrafine

Bonne

Filtration

Sélectionnez le menu "Filtration" pour afficher l'écran de détails.
Les filtres que vous pouvez régler et surveiller sont affichés pour chaque unité intérieure.

/\ MISE EN GARDE
e Lesfiltres pris en charge different selon l'unité intérieure. Pour plus de détails, consultez
les filtres fournis avec chaque unité intérieure.

- Taux d'utilisation du filtre : consultez dans quelle mesure un filtre a été utilisé.
Un message d'état du filtre s'affiche, qui dépend du taux
d'utilisation du filtre.
e Lestaux d'utilisation du filtre ne sont pas affichés si l'unité intérieure ne fournit pas cette
information.

— Réinitialisation de La filtration (@) : réglez Réinitialisation de la filtration.

Rétro éclairage

Activez ou désactivez la fonctionnalité Rétro éclairage de l'unité intérieure.
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Panneau de commande

58

Rendre l'air frais...

8
20-c

Informations

Sélectionnez le bouton "Informations" pour afficher ['écran d'informations.
Des détails se trouvent dans la section "Panneau de commande > Informations".
Reportez-vous a cette section.

Message d'état

. Affiche ['état de l'unité intérieure sélectionnée, sous forme de texte.
@ Affiche la température actuelle de l'unité intérieure sélectionnée.
@ Affiche la valeur PM de L'unité intérieure sélectionnée.

(La pire valeur entre PM10, PM2.5 et PM1.0 est affichée.)

/\ MISE EN GARDE

e Lavaleur PM s'affiche uniquement lorsque 'unité intérieure prend en charge un
capteur PM.

¢ e message d'état ne s'affiche pas si plusieurs appareils sont sélectionnés.




Panneau de commande

Actif

Mode

Auto

Température

Température

24c

Auto

Froid

Déshumidification

Ventilation

Chauffage

o=

Alimentation

Allumez ou éteignez l'unité intérieure.

Mode de fonctionnement

Sélectionnez le mode de fonctionnement souhaité parmi Auto/Froid/Déshu/Ventil/Chauff.

REMARQUE

¢ Sile mode Froid uniquement est activé, les modes suivants sont désactivés :
Auto et Chauff.

¢ Sile mode Chauff uniguement est activé, les modes suivants sont désactivés :
Auto, Froid et Déshu.

e Le mode Froid/Chauff uniquement peut étre activé depuis
"Panneau de commande > Réglage de mode dédié" ou il peut s'activer
automatiquement pour empécher le fonctionnement simultané de différents modes.
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Panneau de commande

Température Tempél'ature V0ulue

24ec Chaque fois que vous appuyez sur le bouton — ou +, la température cible change
e o de1°Cou0,5°C.

— -9 - Une autre facon d'ajuster la température cible consiste a utiliser le curseur.

Faites défiler la zone des températures pour ajuster la température cible.

REMARQUE

¢ Vous ne pouvez pas modifier la température cible lorsque le mode de
fonctionnement est défini sur Ventil.

e Lorsque le mode de fonctionnement de l'unité intérieure est défini sur Froid
ou Déshu, la température cible ne peut pas dépasser la limite supérieure
de température de refroidissement ni se trouver sous la limite inférieure de
température de refroidissement.

e Lorsque le mode de fonctionnement de l'unité intérieure est défini sur Chauff, la
température cible ne peut pas dépasser la limite supérieure de température de
chauffage ni se trouver sous la limite inférieure de température de chauffage.




Panneau de commande

Vitesse de La ventilatic

Auto

Direction de la ventila

Fixe

Direction de la ventila

Fixe

Auto

Basse

Moyenne

Haute

Horizontal

Vertical

Tout

Fixe

Vitesse de la ventilation

Sélectionnez le parametre Vitesse de la ventilation souhaité parmi Auto/Basse/Moyenne/Haute.

REMARQUE

e [orsque vous étes en mode Mode Auto, vous pouvez définir l'option Vitesse de
la ventilation pour les unités intérieures qui prennent en charge la définition
de l'option Vitesse de la ventilation en mode Mode Auto. Vitesse de la
ventilationl'option est définie sur Auto pour d'autres modeles.

* Vous ne pouvez pas sélectionner Auto lorsque le mode de fonctionnement est défini sur Ventil.

o Sil'unité intérieure prend en charge Turho, il est possible de régler le paramétre Turbo.

Direction de la ventilation

Sélectionnez le parametre Direction de la ventilation souhaité parmi Horizontal/

Vertical/Tout/Fixe.

REMARQUE

e Lasélection de Direction de la ventilation peut étre limitée, en fonction du
modele d'unité intérieure.
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62

Flux d'air

Flux d'air Ciblé vers le sol
Elble Ve TR Sélectionnez le paramétre Flux d'air souhaité parmi Ciblé vers le sol/

Intermédiaire/Large/Balayage. (Cela s'applique uniguement aux climatiseurs a
cassette 360.)

Large

Balayage




Panneau de commande

WindFree

Ventilation de type "longue
portée”

»

WindFree/Ventilation de type "longue portée"

Sil'unité intérieure connectée prend en charge WindFree/Ventilation de type
"longue portée", il est possible d'activer le mode WindFree/Ventilation de type
"longue portée".

Vous pouvez activer le mode WindFree/Ventilation de type "longue portée"
uniquement lorsque le mode de fonctionnement est défini sur Froid, Déshu,
Ventil. Lorsque WindFree ou Ventilation de type "longue portée" est activé, il n'est
pas possible de régler le paramétre Vitesse de la ventilation ou Direction de la
ventilation.

REMARQUE
e |orsque vous modifiez le mode de fonctionnement, le mode WindFree/
Ventilation de type "longue portée" se désactive.

¢ Les modes WindFree et Ventilation de type "longue portée" ne peuvent pas étre
activés simultanément.
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Panneau de commande

Qualité d'air

PM10 PM2.5
(@
o

Purification

64

M1.0

Qualité d'air
Consultez les valeurs PM10, PM2.5 et PM1.0.
Configurez les parametres Purification.

REMARQUE

e Qualité d'air et Purification sont facultatifs et disponibles uniquement lorsque
les composants optionnels correspondants sont installés dans l'unité intérieure
sélectionnée.




Panneau de commande

Détection de mouvement

Détection de mouvement

SR Activez ou désactivez la fonctionnalité Détection de mouvement.

direction du soufflage pendant le ﬁ e

suivi des mouvements, ou
économisez 'énergie si aucun

mouvement n'est détecté

Lorsque Détection de mouvement est activé, il est possible de définir le mode Vent

< Détection de mouvement . .
direct ou Vent indirect.

Soufflage en direction du mouvement
i .
Réglez le soufflage en direction de tout mouvement
détecté. REMARQUE
o Détection de mouvement est facultatif et disponible uniquement lorsque
le composant optionnel correspondant est installé dans 'unité intérieure
sélectionnée.

Directiondelaver pijrect
Indirect

Désactivé
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Panneau de commande

Commande a distance

Commandeddi  Activer : L'unité intérieure peut étre commandée depuis chaque piece a l'aide de la
e télécommande filaire/sans fil ou des boutons de l'unité intérieure.
Désactiver
e Activer : ['unité intérieure peut étre commandée depuis chaque piece a l'aide de
Sous condition la télécommande filaire/sans fil ou des boutons de l'unité intérieure.

e Désactiver : l'unité intérieure ne peut pas étre commandée depuis chaque
piece a l'aide de la télécommande filaire/sans fil ou des boutons de
['unité intérieure. l'unité intérieure ne peut étre commandée qu'a
partir de ['écran du contrdleur tactile centralisé.

e Sous condition : si l'unité intérieure est allumée a partir du contréleur tactile
centralisé, elle peut étre commandée depuis chaque piece.
si l'unité intérieure est éteinte a partir du controleur tactile
centralisé, elle ne peut pas étre commandée depuis chaque piéce.
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Panneau de commande

Nettoyer

Nettoyer
Le séchage hygienique de toute » Activez ou désactivez le mode Nettoyer.

'humidité interne est terminé.

REMARQUE
e Pourcommander les unités intérieures, assurez-vous que celles-ci sont allumées.

¢ Vous pouvez modifier les parametres suivants méme lorsque l'unité intérieure
est éteinte : Commande a distance, Réinitialisation de la filtration, Restriction
du mode de fonctionnement, Limite supérieure/inférieure de temp. de
refroidissement, Limite supérieure/inférieure de temp. de chauffage et Controle
de la température de soufflage

Détection de mouvement pour un meilleur confort, Direction du flux d'air, Economie d'énergie

Motion detection

Enables you to use a variety of functions that

use motion detection.
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Panneau de commande

e Détection de mouvement pour un meilleur confort : Ajuste automatiquement

Motion detecti e , ) , , .
< Motion detection le débit d'air et la température en fonction du personnel détecté et des niveaux

Enables you to use a variety of functions that use | s
motion detection. d aCtI\”te .
e st home e Direction du flux d'air : Réglez l'unité intérieure pour basculer entre un soufflage
Motion detection comfort direct ou indirect en fonction de la détection de mouvements.
Automatically adjusts airflow and s . . L o ) . L . . .
st s e Economie d'énergie : Permet une économie d'énergie automatique lorsqu'aucun

personnel and activity levels

mouvement n'est détecté.

Air flow direction REMARQUE
ancty bty ton o Cette fonctionnalité est facultative. Elle ne fonctionne que si elle est installée

that's detected.

dans l'unité intérieure sélectionnée.
While away
Power saving

Automatically saves power when no ( )

motion is detected




Panneau de commande

< Réglages
Options de climatisation

Réglage de mode dédié

Limite supérieure/inférieure de temp.
de refroidissement

Limite supérieure/inférieure de temp.
de chauffage

Contréle de la température de «
soufflage g

Changement de mode ‘,-)
automatique E

Filtration

Rétro éclairage »

Ak | A00F | 200F

Changement de mode automatique

Activez ou désactivez la fonctionnalité Changement de mode automatique des
unités intérieures qui la prennent en charge.

Pour activer ou désactiver la fonctionnalité Changement de mode automatique,
sélectionnez le bouton & en haut a droite du panneau de commande, puis activez
ou désactivez la fonctionnalité sous Réglages.

REMARQUE

o (ette option s'affiche uniguement pour les unités intérieures qui prennent en
charge Changement de mode automatique.
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Panneau de commande

Activez la fonctionnalité Changement de mode automatique pour les unités

Actif s P .
intérieures et définissez le mode de fonctionnement sur Auto. Vous pourrez
5 ainsi régler les températures pour le refroidissement et le chauffage pendant le
Auto fonctionnement automatique.
/\ MISE EN GARDE
Définir la température pour le refroidissement
28w e Cette fonctionnalité est disponible uniqguement lorsque la langue est définie sur
English ou Francais.
- +
Définir la température pour le chauffage
20°c
8°C 28°C
- - +

Vitesse de la ventilation

Auto




Panneau de commande

Commande d'une AHU

Procédure de commande

< office

Tous les appareils ~

nnnnnnnnnnn

uuuuuuuuuuuuuu

Choisissez la AHU a commander.

Lorsque vous appuyez sur la fiche d'appareil, le panneau de commande apparait a
droite.

REMARQUE

¢ Vous pouvez commander une AHU en utilisant la méthode décrite dans la
section "Commande d'une unité intérieure".

- Lavaleur Vitesse de la ventilation d'une AHU est définie sur Haute (a
l'exception d'une AHU sur laquelle Vitesse de la ventilation peut étre ajusté).

— Il n'est pas possible de modifier le parametre Direction de la ventilation d'une
AHU.
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Panneau de commande

s Temmmm " REMARQUE

Tous les appareils ~ Tousactivs  Tousinact! | Rendre Lair frais.

e Pour définir la restriction du mode de fonctionnement d'une AHU, reportez-vous

i s

- o @ o ] ]

Erw mwwm mme L a la section "Réglage de mode dédié".
& e Pourdéfinir la limite supérieure/inférieure de température de refroidissement

e ETE ETe i ou de chauffage d'une AHU, reportez-vous a la section "Cooling temp. upper/
o o -0 [} lower limit et Heating temp. upper/lower limit des unités intérieures".

. ) : :
o FFEE R e Pour régler la température d'évacuation du refroidissement/chauffage d'une

AHU, reportez-vous a la section "Température de soufflage (refroidissement/
chauffage) des unités intérieures".




Panneau de commande

Commande d'un Outdoor Air Duct

Procédure de commande

< office Mer.

Tous les appareils ~

- s @

Way_11.00.00 360CST_11.0001

Auto | 24 | 24 Ruto | 24 | 24

@ ©
Hydro unitT_11.01.00 Hydrounit 110101

Fod 2% 24t Foid 2% 2%

< Statut de fonctionnement Lun. 30ersey

Tous les appareils ~

- ©
TWay_11.0000 360cST_11.0001

Rito| 20% | 247
280

Hydro UnitHT_11.01.00

2% %

(2] e}

r200t,15:40

Foid 2% 2%

HydroUnit 110101
F33

(8] e}

Refroidir air
:
24

Sélectionnez le outdoor air duct a commander.

Lorsque vous appuyez sur la fiche d'appareil, le panneau de commande apparait a droite.

REMARQUE

¢ Vous pouvez commander un outdoor air duct en utilisant la méthode décrite
dans la section "Commande d'une unité intérieure".

- Lavaleur Vitesse de la ventilation d'un outdoor air duct est définie sur Haute.

- Il n'est pas possible de modifier le parameétre Direction de la ventilation d'un
outdoor air duct.
e Pour définir la restriction du mode de fonctionnement d'un outdoor air duct,
reportez-vous a la section "Réglage de mode dédié des unités intérieures".
e Pourrégler la température d'évacuation du refroidissement/chauffage
d'un outdoor air duct, reportez-vous a la section "Température de soufflage
(refroidissement/chauffage) des unités intérieures".
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Panneau de commande

Commande d'un FCU

Procédure de commande

< office

Tous les appareils - Tousactiés  Tousinactt | Refroidir Lair,

nnnnnnnnnnn

i@

74

REMARQUE

Vous pouvez commander un FCU en utilisant la méthode décrite dans la section
"Commande d'une unité intérieure".

Pour définir la restriction du mode de fonctionnement d'un FCU, reportez-vous a
la section "Réglage de mode dédié".

Pour définir la limite de température d'un FCU, reportez-vous a la section
"Cooling temp. upper/lower limit et Limite supérieure/inférieure de temp. de
chauffage des unités intérieures".

Lorsqu'un FCU fourni par Lennox est connecté, les éléments de commande et de
surveillance disponibles sont identiques a ceux des unités intérieures générales.
Il n'est pas possible de régler les modes Déshu/Auto d'un FCU fourni par Lennox.

Il n'est pas possible de régler le mode Déshu des kits de commande de ventilo-
convecteur de refroidisseur.




Panneau de commande

Commande de la Heat Pump

Commandez les pompes a chaleur (y compris les modeles Hydro Unit a moyenne et haute température).

Procédure de commande

R LRS! < L Choisissez la Heat Pump a commander.

DSl iae M Lorsque vous appuyez sur la fiche d'appareil, le panneau de commande apparait a
Ses S droite.
e e (s = Actif ©
(8] ]

Heat Pump vous permet de commander individuellement le refroidissement/le
chauffage et l'alimentation en eau chaude.

e e Avec une pompe a chaleur prenant en charge deux zones, il est possible de
commander les modes de refroidissement/chauffage 1 et 2 individuellement.

(Eléments de commande disponibles en mode 2 zones : alimentation en
refroidissement/chauffage, mode de fonctionnement du refroidissement/

chauffage, température cible) 75




Panneau de commande

Message d'état

Référence de température intérieure

Rafraichissement...

G
2137

Seuls le refroidissement et le chauffage
peuvent étre commandés.

Référence de température de sortie d'eau

Chauffage...

@
20ec

Seuls Auto, Froid et Chauff peuvent étre réglés.

Il n'est pas possible de régler la
température cible en mode Auto.

76

@ Affiche l'état de fonctionnement du refroidissement/chauffage de la Heat
Pump sélectionnée, sous forme de textes.

.Affiche la température de référence de commande de la Heat Pump
sélectionnée, sous forme d'icone.

‘Affiche la température intérieure actuelle ou la température de sortie d'eau de
la Heat Pump.

/\ MISE EN GARDE

¢ Le message d'état ne s'affiche pas si plusieurs appareils sont sélectionnés.




Panneau de commande

Alimentation en refroidissement/chauffage

Active ou désactive l'alimentation en refroidissement/chauffage de la Heat Pump.
Actif
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Panneau de commande

Mode de fonctionnement du refroidissement/chauffage

Sélectionnez le mode de fonctionnement souhaité parmi Auto/Froid/Chauff.
Maode

Chauffage REMARQUE

¢ Sile mode Chauff uniguement est activé, les modes de fonctionnement

_ suivants de l'unité intérieure sont désactivés : Auto et Froid.
Température de sortie d'eau

¢ Le mode Froid/Chauff uniquement peut étre activé depuis "Panneau de
25 commande > Réglage de mode dédié" ou il peut s'activer automatiquement pour
empécher le fonctionnement simultané de différents modes.

iy & 70°C
- @ 0 e Surune Heat Pump qui prend en charge deux zones, les modes de
fonctionnement du refroidissement/chauffage 1 et 2 sont toujours réglés de
maniére identique.




Panneau de commande

Temp. souhaitée

Température de sortie d'eau

25

25°C 7o°C

Chaque fois que vous appuyez sur le bouton - ou +, la température cible change de
1°Cou0,5°C.

Une autre facon d'ajuster la température cible consiste a utiliser le curseur.

Faites défiler la zone des températures pour ajuster la température cible.

REMARQUE

¢ Vous ne pouvez pas modifier la température cible lorsque le mode de
fonctionnement est défini sur Auto.

* Lorsque le mode de fonctionnement d'une unité intérieure est défini sur Froid, la
température cible ne peut pas dépasser la limite supérieure de température de
refroidissement ni se trouver sous la limite inférieure de température de refroidissement.

e Lorsque le mode de fonctionnement de l'unité intérieure est défini sur Chauff, la
température cible ne peut pas dépasser la limite supérieure de température de
chauffage ni se trouver sous la limite inférieure de température de chauffage.

¢ Siun thermostat de refroidissement/chauffage est installé, la température cible

ne s'affiche pas et ne peut pas étre ajustée. 79




Panneau de commande

Loi d'eau
_ Cette fonctionnalité vous permet d'ajuster la température cible de sortie d'eau, qui
Loi deau €@ est automatiquement calculée en fonction de la température extérieure en mode
Zoc Auto, au niveau souhaité dans la plage Loi d'eau.

Sélectionnez la zone des températures et faites-la défiler pour régler Loi d'eau.

REMARQUE
o |oid'eau s'affiche si au moins une des conditions suivantes est remplie.

A Le mode automatique est activé et aucun thermostat de refroidissement/
chauffage n'est installé.

B Un thermostat de refroidissement/chauffage est installé et le changement
de température en mode automatique est pris en charge.
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Message d'état ECS
. @ Affiche I‘état de fonctionnement de ECS de la Heat Pump sélectionnée, sous
Economie d'énergie et chauff forme de textes.
pE .Affiche la température ECS actuelle de Heat Pump sélectionnée.
)
MISE EN GARDE
40-c A

¢ e message d'état ne s'affiche pas si plusieurs appareils sont sélectionnés.
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Panneau de commande

Alimentation ECS

Active ou désactive l'alimentation en ECS de la Heat Pump.
Actif




Panneau de commande

Mode ECS
. Sélectionnez le mode de fonctionnement souhaité parmi Economique/Standard/
Mode  Economique Alimentation/Forcé
Stan = s > Seuls les modes de fonctionnement pris en charge par la Heat Pump sélectionnée

sont activés.

Tempér:  Alimentation électrique

REMARQUE

63°C  Forcs ¢ Les modeles Hydro Unit a moyenne et haute température ne prennent pas en

charge le mode Forcé.
30°C 75°%C

__‘ AL
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Température ECS

Chaque fois que vous appuyez sur le bouton - ou +, la température cible change de

Température 1°C ou 05 °C
63ec Une autre facon d'ajuster la température cible consiste a utiliser le curseur.
s - Faites défiler la zone des températures pour ajuster la température cible.
®» —  — © G REMARQUE

e Siunthermostat ECS est installé, la température cible n'est pas affichée et ne
peut pas étre ajustée.




Panneau de commande

Commande a distance

I Choisissez si vous souhaitez commander la Heat Pump a laide de la
Commandeadi  Activer télécommande.
Do fine o * Activer : sélectionnez ce mode lorsque vous souhaitez commander la Heat
Absence Pump a l'aide de la télécommande.

Lemode "Awayou”  Sous condition  Désactiver : sélectionnez ce mode lorsque vous ne souhaitez pas commander la

Heat Pump a l'aide de la télécommande.
La Heat Pump peut étre commandée a l'aide de l'écran du
contréleur tactile centralisé uniquement.

les nninte de ronsinne s .. —_

¢ Sous condition : Sivous allumez la Heat Pump depuis le contréleur tactile
centralisé, il est possible de commander la Heat Pump a l'aide de
la télécommande. Si vous éteignez la pompe a chaleur depuis le
controleur tactile centralisé, il n'est pas possible de commander la
Heat Pump a l'aide de la télécommande.
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Panneau de commande

Absence

Réglez le mode Absence de la Heat Pump.
Absence

Le mode "Away" ou "Absence” réduit

les points de consigne du mode ﬁ”\
Chauffage et du mode ECS au
minimum pour économiser l'énergie

lorsque vous étes absent.




Gérer les zones

o wee ' 1 Cliquez sur Créer une zone en haut a droite pour ouvrir une fenétre contextuelle
permettant d'ajouter une zone.

2 Cliquez sur Supprimer la zone en haut a droite pour ouvrir une fenétre
contextuelle. Cliquez sur Supprimer pour supprimer une zone.

3 Affiche de breves informations sur chaque zone.

e |cones de zone, noms de zone, nombre d'appareils SOUS TENSION, nombre
d'appareils ETEINTS, nombre d'appareils en ERREUR (non affichés si aucun
appareil n'est en erreur)

REMARQUE

¢ Vous pouvez modifier la position d'une zone en faisant glisser celle-ci.




Gérer les zones

Sélectionnez une zone pour accéder a l'écran de gestion des zones.
Appuyez sur Nom de zone (.) pour afficher la fenétre de renommage (.).

REMARQUE

e Un Nom de zone ne peut pas dépasser 18 caractéres.

Appuyez sur Icone (‘) pour afficher la fenétre de changement d'icéne (‘).
e Sélectionnez une nouvelle icone. La fenétre disparait et l'icone change.




Gérer les zones

Appuyez sur le bouton Supprimer la zone (.) pour afficher une fenétre de
confirmation (@).

. Sila zone contient des appareils, le message suivant apparait, vous demandant
de confirmer la suppression.

- Tous les appareils de cette zone seront déplacés vers Appareils non spécifiés.
- Les actions de la zone programmée seront exclues du programme.

@ i la zone ne contient aucun appareil, vous étes 3 nouveau invité a confirmer la
suppression.
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Gérer les zones

Page de carte

La page de carte montre les endroits ot sont installées des unités intérieures dans
une disposition 2D afin de faciliter le contréle et la surveillance.
REMARQUE

e Lors de la création d'une zone, un message d'alerte apparait si plus de
32 appareils y sont ajoutés.

¢ Lesfonctionnalités de la page de carte ne sont disponibles que pour les zones
comptant 32 appareils ou moins.

e Lors du déplacement d'appareils vers une zone pour laquelle la page de carte
est utilisée, un message d'alerte apparait et le déplacement des appareils est
annulé si l'ajout des appareils résulte en un nombre d'appareils suprieur a 32
dans la zone.




Gérer les zones

Création et modification d'une page de carte (*sur les appareils externes connectés a distance uniquement)

< Boutique

Si une zone est dépourvue de page de carte, il est possible d'en créer une.

Tous les appareils -

o Sélectionnez Créer un plan en haut a droite de la page de zone pour créer une
- s page de carte.
- - o Siplus de 32 appareils se trouvent dans la zone, un message d'alerte apparait et
Mmoo | s Py la création de la carte est annulée.
a 8o oo oo
-} -] = m
Greranp 0 e Letexte ou les icones de l'appareil peuvent étre réorganisés par glisser-déposer.
Touslesappareils+ = supdmeruneimage  Importeruneimage  Ajouteruntexte . . oA . . , .
- ; o |orsque l'utilisateur appuie sur l'icone d'un appareil, le nom de l'appareil
DOOEEDOOHO00000
a8

DUOOOC @J@jﬁmmh CHEOE: | apparalt'

‘ s & | oo, Il
= [ b e
i - | DOQooOo
1ole =5

‘ 'L:. - - | — N -
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Gérer les zones

crerunpin " — e Vous pouvez importer des images d'arriere-plan a partir d'un appareil externe
Touses apparels - i | i | oo connecté a distance.

Py - . - L " o . .
DOOOOU 1000000 Pour afficher les restrictions des fichiers d'image d'arriére-plan, sélectionner

RiEieim e e nelete el n linfobulle en haut a droite

)

T [T i il
B mid = By

JE o A S A (L i

e Vous pouvez supprimer les images d'arriere-plan.




Gérer les zones

¢ \ous pouvez ajouter des textes.
Chaque texte peut contenir un maximum de 32 caractéres. Une alerte s'affiche si un
texte a ajouter contient des symboles. (Caracteres spéciaux: \/:*?"<|()&%;--@+,$)

Créerun plan Mar. 12ernov, 13:08 [}

Tous les appareils - U —

=
i
B T P A o O g S

Annuter Enregistrer




Gérer les zones

) Osélectionné(s)

e \ous pouvez supprimer des textes.

Tous les appareils - Supprimeruneimage  Importeruneimege  Supprineruntete  Auteruntente

00000 ) OOO0 n—-‘h-

HDEOOOOVOOOLODOOC
—_— =

s

@% Omoﬁ;m——’ ' i

ssssssss




Gérer les zones

< Boutique

Tous les appareils -

¢ Vous pouvez modifier et supprimer les cartes.
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Gérer les zones

Page de carte — Mode normal

< Boutique Jeu Steroct, 1921

< AWay_1107.00
Tous les appareils - Rendre lairfras..
1
20¢

Actif o

Auto

_oobooon :
); b
ooboooo” Il 24
s —e +
< Boutique Jeu Steroct, 19:21 2 o

Py .

‘ 1 O
DOOOOOOOCCOCHAE)
SOOUOCIC
rea— et o 8.5

—

Vous pouvez commander et surveiller les unités intérieures.

Siune icone d'appareil est sélectionnée, le panneau de commande

correspondant a cet appareil apparait.

Sélectionnez une fiche d'appareil et maintenez-la enfoncée pendant plus d'une
seconde pour afficher des détails dans une fenétre contextuelle.




Gérer les zones

< Boutique

Tous les appareils -

¢ Les fonctions Commande intégrée, Gérer la zone, Sélectionner une autre zone,
Commande multiple sont les mémes que sur la page de zone.

e Siplusieursicones d'appareils se chevauchent, une fenétre contextuelle
apparalt pour permettre a l'utilisateur de sélectionner l'icone d'appareil qu'il
souhaite.
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Gérer les zones

< Boutique

Tous les appareils -

=’n 8] - i) m m m ;
ﬂ E f’"lw B

e Sélectionnez le bouton de la page de zone afin de revenir a la page de la zone.




Programme

< poamme + +  Affiche une liste de fiches de programme. S'il n'y a pas de programme, un message
ssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s'affiche a la place des fiches de programme.

Fiche de programme

e Chaque fiche de programme affiche les informations suivantes :

- Le nom du programme, les jours de répétition, 'heure de début, ['état du
bouton marche/arrét, la période du programme et les appareils cibles.

e Sivous appuyez sur une fiche de programme, la fenétre de modification du
programme apparait.

< Programme Jeu. Beraoit, 13:55 S

e Un programme peut étre activé ou désactivé en appuyant sur le bouton marche/
arrét dans la fiche du programme.

e Sivous appuyez sur une fiche de programme pendant plus d'une seconde, le
programme correspondant est sélectionné et vous étes redirigé vers ['écran sur
lequel vous pouvez sélectionner d'autres programmes a supprimer.
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Création d'un programme

< Programme Jeu.Ber aoit, 09:21 . IES I

Schedule 0805 Schedule 08052 Schedule 08053

18:07 « 18:08 « 18:08 «

< Programme Jeu.Beraoit, 09:23

Schedule 0805 Schedule 08052

Ven. ger a0t 2025

18:07 « 18:08 « 18 ot dexcepto Aveun

En haut a droite, appuyez sur le bouton + (.) pour afficher une fenétre dans
laquelle vous pouvez ajouter un programme.

REMARQUE

e Vous pouvez créer un maximum de 50 programmes.

@ saisissez un nom de programme.
¢ Un nom de programme ne peut pas dépasser 32 caracteres.

e Ce champ est rempli avec un nom par défaut si vous ne saisissez pas de nom
personnalisé.

@ Définissez Démarrer.
e Démarrer doit étre Aujourd'hui ou une date ultérieure.
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< Programme

@ Définissez Terminer.

e Lavaleur par défaut de Terminer est Aujourd'hui + un an.

e Terminer doit étre Démarrer ou une date ultérieure.

¢ Vous pouvez définir une date de fin en appuyant sur le bouton Définir la date de fin.

® Définissez Date d'exception.

¢ Date d'exception peut étre réglé en sélectionnant parmi les dates entre
Démarrer et Terminer.

e Vous pouvez sélectionner un maximum de 50 jours pour Date d'exception.

e Sivous définissez Date d'exception puis modifiez Démarrer ou Terminer, les
dates définies pour Date d'exception qui se trouvent en dehors de la plage sont
automatiquement supprimées.

‘ Sélectionnez 'heure de début du programme.

. Sélectionnez les jours de la semaine pendant lesquels le programme sera répété.
Assurez-vous qu'au moins un jour de la semaine est sélectionné comme jour de
répétition.

. Aprés avoir réglé tous les éléments ci-dessus, appuyez sur le bouton "Suivant” en bas.

Schedule 0805
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Programme

Application d'un programme

. Sélectionnez un programme pour afficher la fenétre de sélection d'appareils
sur la droite, puis sélectionnez les appareils auxquels appliquer le programme.

. Sélectionnez une zone et appliquez le programme aux appareils inclus dans
cette zone.

¢ \ous ne pouvez pas sélectionner une zone sans appareil ni la zone Appareils
non spécifiés.
‘ Sélectionnez des appareils un a un et appliquez-leur le programme.

e Sélectionnez un ou plusieurs appareils auxquels appliquer le programme, puis
appuyez sur le bouton "Suivant" (.) en bas.




Programme

Sélection d'un type d'appareil

sssssssssssss

ssssssssssss

ssssssssss

Le bouton du type d'appareil apparait en haut et dépend du type d'appareil

sélectionné auquel appliquer le programme.

Les parameétres de fonctionnement disponibles dépendent du type d'appareil,

comme suit :

Unités intérieures

o Ftat de fonctionnement du refroidissement/chauffage : Actif/Désactivé

o Température voulue : limites supérieure/inférieure spécifiées pour la température intérieure

o Mode de fonctionnement : Auto/Froid/Chauff/Déshu/Ventil

o Vitesse du ventilateur : Auto/Basse/Moyenne/Haute/Turbo (affiché lorsqu'il existe au

moins un appareil prenant en charge le mode turbo)
o Direction du flux d'air : Horizontal/Vertical/Tout/Fixe
o Commande du courant d'air : Large/Intermédiaire/Ciblé vers le sol/Balayage (affiché
lorsqu'ily a au moins un 360CST)

¢ Restriction de Commande a distance : activée (Niveau0) / désactivée (Niveau2) /

Contrdle a distance sous condition (NiveauT)

103



Programme

104

Unités intérieures
¢ Changement de mode automatique: Définir la température pour le refroidissement /
Définir la température pour le chauffage
* Cette option s'affiche uniqguement pour les unités intérieures dotées de la
fonctionnalité Changement de mode automatique.

REMARQUE

e Pour plus de détails sur la maniere de configurer les parametres de la
fonctionnalité Changement de mode automatique, reportez-vous a la
description sous "Panneau de commande > Commande d'une unité intérieure »
Changement de mode automatique".




Programme

Heat Pump
e Heat Pump (y compris les modeles Hydro Unit a moyenne et haute température)
s e ATA: Actif/Désactivé
el c ¢ Mode de fonctionnement : Auto/Froid/Chauff(affiché lorsqu'il existe au moins

un appareil prenant en charge le mode turbo)

Température cible : un menu de réglage de la température différent s'affiche, en fonction de

la référence de température spécifiée (température intérieure / température de sortie d'eau).

- Température intérieure cible : Au moins un appareil est configuré pour
utiliser la température intérieure comme référence (plage : limites
supérieure/inférieure spécifiées pour la température intérieure)

— Température de sortie d'eau: Au moins un appareil est configuré pour utiliser
la température de sortie d'eau comme référence (plage : limites supérieure/
inférieure spécifiées pour la température de sortie d'eau).

- Le mode de fonctionnement n'est pas spécifié ou est défini sur Auto ou
Chauff : plage de températures de chauffage

- Le mode de fonctionnement est défini sur Froid : plage de températures de refroidissement

aaaaaaaaaaaaaaaaaa
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< progamme tn 30t 1510 e Alimentation ECS : Actif/Désactivé

Schedule 0930 Schedule 09302

e Température ECS : valeurs de réglage de la température ECS maximale/

13:19 « 13:19 « -
. > minimale

o Mode ECS : Economique/Standard/Alimentation/Forcé (affiché lorsqu'il existe
au moins un appareil prenant en charge le mode turbo)

Alimentation ECS

Mode ECS

Température ECS

e Restriction de Commande a distance : activée (NiveauO) / désactivée (Niveau2) /

Commande distance

Controle a distance sous condition (NiveauT)
e Lesoptions de menu associées a ECS s'affichent uniquement lorsqu'au moins
- un appareil prend en charge l'alimentation en eau chaude.
’ e Siaucun modele de Heat Pump sélectionné ne prend en charge le
1319 © 1319 « = fonctionnement simultané de différents modes et que le mode de

fonctionnement est défini sur "Froid", il n'est pas possible de configurer les
parametres associés a ECS.
- Les parametres précédemment configurés associés a ECS sont réinitialisés.

e Sivous sélectionnez seulement une Heat Pump qui prend en charge deux zones,
les parametres sont synchronisés entre les modes Zone 1 et Zone 2.
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Modification d'un programme

ssssssssssss

0sélectionné(s)

18:07

nnnnnnn

sssssssssssss

18:08

En haut a droite, appuyez sur le bouton ¢ pour afficher les menus suivants :
Editer / Tous actifs / Tous inactifs.

Sivous appuyez sur le menu Tous actifs, tous les programmes sont activés.
e Ce menu est désactivé s'il n'y a pas de programme désactivé.

Sivous appuyez sur le menu Tous inactifs, tous les programmes sont désactivés.

e Ce menu est désactivé s'il n'y a pas de programme activé.

Appuyez sur Editer pour afficher 'écran sur lequel sélectionner un programme &
supprimer.
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Programme

Sélectionnez le programme a supprimer (.), puis sélectionnez le bouton
[Supprimer] (@) en bas. Le programme est supprimé.

e Siun programme activé est sélectionné, vous étes invité a confirmer la
suppression.
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Ecran d'informations sur 'appareil

.Affiche le nom de l'appareil (controleur tactile centralisé), Version, Adresse
MAC et Numéro de modele.

. Manuel d'utilisation
@ Licence open source
@ Avis de droits d'auteur
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Historique

Lun.23ersept. 03:36

360CST_T1.0001, 4Way_11.07.01 et 1 de plus

0002

10002

FCu_11.0403

1.0002

1 Lesinformations affichées sur la page Historique incluent les détails relatifs a

Erreur, aux commandes, a Contréle externe, aux commandes programmées et
aux événements systeme.




Historique

< History, Frl Sep6, 11119 AM

;;;;;;

Heat Pump 110800

< Historique Mar.geroct, 07:38

2 Il est possible de supprimer le contenu de Erreur Historique. Pour ce faire,
sélectionnez le bouton § surladroite.

m



Historique

< Historique Lun.23ersept. 03:36

Fitration

360CST_T1.0001, 4Way_11.07.01 et 1 de plus

0002

3 Pour afficher le détail de ['historique relatif a Controle de l'appareil et Contréle

externe, ainsi que le contenu Historique des commandes programmeées,
sélectionnez le bouton & surla droite.

FCu_11.0403

1.0002

< Informations Lun.23ersept. 03:37
Alimentation : Sous tension

12




Historique

Lun.23ersept. 03:38

360CST_11.0001(11.0001)
aWay_ 1107.00011.07.00

AWay 110701110700

4 Sélectionnez le champ Filtration en haut de la page Historique pour définir des filtres.

e Les filtres définis ne sont pas enregistrés.

¢ Sil'historique de Erreur, Contréle de l'appareil, Contrdle externe ou Programme
est sélectionné, le bouton Terminé est activé seulement lorsqu'au moins un
appareil est sélectionné.

e |'option Historique des événements du systéme concerne le contréleur tactile
centralisé. Par conséquent, il n'est pas nécessaire de sélectionner un appareil.

o Définissez les filtres et revenez a ['écran Historique pour découvrir les filtres
sélectionnés dans le champ Filtration.
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Erreur Historique

Historique relatif aux commandes, a Contréle externe et aux commandes
programmeées

Historique des événements du systéeme
Restrictions concernant l'enregistrement des données Historique

La page Historique des erreurs enregistre jusqu'a 1024 éléments. Lorsque la limite
est dépassée, les éléments enregistrés sont supprimés par ordre d'ancienneté.

Une limite de 30 Mo et de 180 jours s'applique aux éléments enregistrés de
['historique relatif aux commandes, a Controle externe et aux commandes
programmeées. Lorsque la limite est dépassée, les éléments de la page
Historique sont supprimés par ordre d'ancienneté.

Une limite d'un an et de 256 éléments par jour s'applique aux éléments de
Historigue des événements du systéme enregistrés. Lorsque la limite est dépassée,
les éléments de la page Historique sont supprimés par ordre d'ancienneté.




Historique

Afficher d'autres éléments de la page Historique

Si la page Historique contient d'autres éléments a afficher, sélectionnez le
bouton Plus pour faire défiler la page Historique.

- Le bouton disparait lorsque vous étes arrivé a la fin de ['historique.
La page Historique affiche 5 éléments a la fois.
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qqqqq

1 En haut 4 droite de Ecran d'accueil, appuyez sur le bouton de menu pour
afficher la liste des menus, puis sélectionnez [Réglages] dans la liste.

2 Pour modifier les parametres d'affichage, appuyez sur [Affichage] afin d'accéder
a l'écran des parameétres d'affichage.

e |es parametres disponibles comprennent Fonds d'écran, Luminosité et
Délai d'affichage de l'écran.

REMARQUE
¢ Le menu Affichage ne s'affiche pas sur un appareil externe connecté a distance.

3 Pour modifier les parameétres de verrouillage, appuyez sur [Verrouillage] afin
d'accédera l'écran des parameétres de verrouillage.

e Les parameétres disponibles comprennent Type de verrouillage d'écran,
Verrouillage du panneau de commande, Verrouillage de menu et
Définir un mot de passe.




Réglage

4 Pour modifier les parametres généraux, appuyez sur [Gestion générale] afin
d'accédera l'écran des parametres généraux.

e Les parameétres disponibles comprennent Nom de l'appareil, Langue, Date,
Heure, Utiliser le format 24 heures, Afficher 'adresse plutét que le nom de
l'appareil et Redémarrer le Centralized Touch Controller.

5 Pour modifier les paramétres systeme, appuyez sur [Systéme] afin d'accéder a
['écran des parametres systéme.

e Les parameétres disponibles comprennent Détection, Unité d'affichage
de la température, Unité de controle de la température, Affichage de la
température de compensation intérieure du chauffage, Controle du niveau,
Controle silencieux, Les boniers DI, Sauvegarder et restaurer, Mise a jour
logicielle, Contréle du groupe extérieur, Paramétre d'lA, Réseau, Changement
de mode automatique et Réinitialiser l'appareil
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Réglage

Définition d'une image stockée survotre appareil comme théme d'arriere-plan

1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] — [Affichage] - [Fonds d'écranl].

o Les thémes d'arriére-plan actuels définis pour Ecran de couverture et Ecran
d'accueil apparaissent.
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2 Appuyez sur [Fonds d'écran].

e Sous "Images par défaut”, les thémes par défaut disponibles dans le
contréleur tactile centralisé sont affichés.

e Sous "Mes images", les images personnalisées ajoutées a partird'une
carte SD sont affichées.

e Poursupprimer une image sous "Mes images", appuyez de maniere
prolongée sur l'image a supprimer afin d'afficher le bouton [Supprimer]. Si
vOUS appuyez sur ce bouton, vous étes invité a confirmer la suppression.
Appuyez sur [Supprimer] pour supprimer l'image.

3 Sélectionnez l'image souhaitée et sélectionnez ['écran sur lequel définir l'image
comme theme d'arriére-plan.

e Sélectionnez une option parmi [Ecran d'accueil], [Ecran de couverture] et
[Ecrans d'accueil et de couverture].
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4 Un apercu de 'écran avec l'image sélectionnée définie comme théme d'arriere-
plan apparait.
Pour flouter le théme d'arriere-plan, cochez la case [Flouter l'arriere-plan].

REMARQUE

| e Lesthémes de couleur unie définis par défaut ne prennent pas en charge la
b= fonctionnalité Flouter l'arriere-plan.

5 Vérifiez l'apercu et sélectionnez une option parmi Ecran d'accueil / Ecran de
couverture / Définir comme écrans d'accueil et de couverture.
Pour revenir a la page précédente, appuyez sur [Annuler].
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Réglage

Définition d'une image stockée sur une carte SD comme théme d'arriére-plan

< ransscan 1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] — [Affichage] > [Fonds d'écran].

- o Lesthémes d'arriere-plan actuellement définis pour 'écran de veille et
['écran d'accueil apparaissent.

cccccc

2 Appuyez [Carte SD].
e Lesfichiersimage, inclus dans le dossierimages sous le dossier wallpaper dans la
Carte SD, sont affichés.
¢ Unmaximum de 12 images sont affichées ; les fichiers PNG, GIF et JPG d'une taille
inférieure a10 Mo et d'une résolution de (1216~1280)*(595~800) sont pris en charge.
* Une description apparait dans une fenétre sivous appuyez sur le bouton [(®] en haut
adroite.
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3 Pour plus de détails sur la maniere de définir une image personnalisée comme
théme d'arriere-plan, reportez-vous a la section "Setting an image stored on
your device as a background theme".

4 Pour enregistrer des images de la carte SD, appuyez de maniere prolongée sur
la ou les images souhaitées.
Le menu [Ajouter a "Mon image"] apparait.

REMARQUE

e Un maximum de huit images peuvent étre enregistrées.




Réglage

Réglage de la luminosité

1 Accédez 3 Ecran d'accueil - [Réglages] - [Affichagel].

nnnnnnnnnnn

LLLLLLLLL i 2 Utilisez le curseur du menu Luminosité pour ajuster la luminosité de ['écran.

REMARQUE

¢ Laplage de réglage du niveau de luminosité est comprise entre 1 et 100.
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Réglage

Réglage du Délai d'affichage de l'écran

1 Accédez & Ecran d'accueil - [Réglages] - [Affichage] -
[Délai d'affichage de l'écran].

2 Sélectionnez une option parmi [15 secondes], [30 secondes], [T minute],
[2 minutes], [5 minutes] et [10 minutes].

33333333
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Réglage

Verrouillage de l'écran

1 Accédez & Ecran d'accueil - [Réglages] - [Verrouillage].
2 Les menus sont accessibles en saisissant le mot de passe.

3 Siaucun mot de passe n'est défini, les menus sont accessibles apres avoir défini
un mot de passe.

< Verrouillage Jeu. Ber aoit, 09:53

Type de verrouillage décran

Verrouillage du panneau de commande.
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Réglage

Déverrouillage de l'écran

1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Verrouillage] -
[Type de verrouillage d'écran].

o Sélectionnez la méthode pour déverrouiller 'écran lorsque celui-ci est allumé
apres avoir été éteint par la minuterie d'arrét.
2 Sélectionnez l'option souhaitée.
« Balayer : le Ecran de couverture apparait et est déverrouillé lorsque vous
faites glisser votre doigt sur ['écran.

Mot de passe : le Ecran de couverture apparait et est déverrouillé lorsque
vous appuyez sur l'écran et saisissez le mot de passe.

e Aucun : le Ecran de couverture n'apparait pas.
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Réglage

Réglage du Verrouillage du panneau de commande

1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Verrouillage] -»
[Verrouillage du panneau de commande].

2 Verrouillez ou déverrouillez les parameétres suivants : Appareil actif/inactif,
Mode, Définir la température, Vitesse de ventilateur, Verrouillage du contréle a
distance, Autres réglages, Mode Auto.

Vv
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Réglage

Réglage du Verrouillage de menu

1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Verrouillage] -»
[Verrouillage de menul.

zzzzz

< 2 Verrouillez ou déverrouillez les parameétres suivants : Zone, Programme,
Réglages, Sauvegarder et restaurer.

REMARQUE

e Aucune invitation a saisir le mot de passe n'apparait sur un appareil externe
connecté a distance, méme lorsque vous accédez a un élément de menu
verrouillé.
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Réglage

Définition d'un mot de passe

1 Appuyez sur [Définir un mot de passe].
2 Saisissez le mot de passe actuel.
3 Saisissez un nouveau mot de passe.

REMARQUE

e Les mots de passe doivent comporter entre 8 et 12 caractéeres, et doivent inclure
au moins un caractere alphabétique, un caractere spécial et un caractere
numérique.

4 Saisissez une nouvelle fois le nouveau mot de passe.
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Réglage

Modification de votre mot de passe

1 Vous pouvez modifier le mot de passe en cas d'oubli.

2 Dans la fenétre de vérification du mot de passe, appuyez sur le message "Mot
de passe oublié ?" en bas.
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Réglage

3 Lorsqu'un code d'authentification a 10 chiffres apparait, fournissez le code
d'authentification affiché et recevez un mot de passe temporaire.

00279 33338

Demandernovveau

Annuler Continuer

4 Appuyez sur le bouton [Continuer], saisissez le mot de passe temporaire recu,
puis appuyez sur le bouton [Continuer].

131




Réglage

5 Une fois le mot de passe temporaire saisi correctement, la fenétre de
modification du mot de passe apparait.

6 Pour les étapes restantes, reportez-vous a la section de menu "Définition d'un
mot de passe".
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Réglage

Modification du nom d'un appareil

e P 1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Gestion générale] >
[Nom de l'appareil].

2 Remplissez le champ Nom de l'appareil et appuyez sur [Enregistrer].

REMARQUE

© e Sile champ est rempli avec le nom actuel ou qu'il est laissé vide, [Enregistrer]
est désactivé.

¢ Les noms d'appareil ne peuvent pas inclure les caractéres spéciaux suivants :
\/*2" | ()&%;--@+,$.

e Lesnoms d'appareil peuvent comporter 32 caractéres.
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Réglage

Définition de la langue

1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Gestion générale] - [Langue].
2 Sélectionnez une langue parmi [English], [Francais].

REMARQUE

e Apres avoir modifié la langue, les parameétres du clavier changent
automatiquement pour afficher le clavier correspondant a la nouvelle langue.

¢ Encas de modification de la langue, le contréleur tactile centralisé redémarre
automatiquement pour appliquer la nouvelle langue.




Réglage

Date

< Gestion générale Mer 26ermars, 0053

nnnnnnn

1 Accédez & Ecran d'accueil - [Réglages] - [Gestion générale] - [Date].

2 Le programme apparait. Saisissez la date actuelle et appuyez sur [Enregistrer].

REMARQUE

e Lorsque vous modifiez la date, le systéme est redémarré automatiquement,
conformément au protocole de sécurité du contréleur tactile centralisé.
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Réglage

Réglage de l'heure

< setongnite st 054 1 Accédez & Ecran d'accueil - [Réglages] - [Gestion générale] > [Heure].

2 Saisissez 'heure actuelle et appuyez sur [Enregistrer].

nnnnnnn
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Réglage

Fuseau horaire automatique

: Cette fonctionnalité importe I'heure UTC via un serveur de temps externe, puis
synchronise I'heure du controéleur tactile centralisé en appliquant la valeur de
décalage horaire pour le fuseau horaire sélectionné. Cela fonctionne lorsque le
contréleur tactile centralisé est correctement connecté a Internet.

uuuuu
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St o 1 Utilisez le bouton situé a droite du champ Fuseau horaire automatique pour
activer/désactiver cette fonction.

e Lorsque cette fonction est activée, l'option [Sélectionnez le fuseau horaire]
s apparaft sous la ligne de la fonction.

5 W @ : 2 Appuyez sur l'option [Sélectionnez le fuseau horaire] pour afficher la fenétre de
réglage du fuseau horaire.

e Un fuseau horaire peut étre défini dans une plage allant de UTC -12:00 a UTC
+14:45 parincrément de 15 minutes.

3 Lasynchronisation de ['heure est effectuée lorsque le contréleur tactile
centralisé s'allume ou chaque joura 5 h.
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Réglage

Heure d'été

1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Gestion générale] >
— [Heure d'été].

2 Appuyez sur [Actif/Désactivé] pour activer ou désactiver le mode Heure d'été.

3 Appuyez sur [Date de début].

Réglez 'heure de début de Heure d'été.
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140

< Date de début

Jourde la semaine

Semaine

Mois

Heure

< Jourde la semaine

Lundi

eu. Beraodt, 10:21

eu. Beraodt, 10:21

Appuyez sur [Jour de la semaine], [Semaine], [Mois] et/ou [Heure] pour
modifier les parametres selon les besoins.

Jourde la semaine : choisissez un jour entre dimanche et samedi.

Semaine : choisissez une option parmilere semaine, 2e semaine, 3e semaine,
4e semaine et Derniére semaine. Derniere semaine correspond a la
derniére semaine du mois sélectionné.

Mois : sélectionnez un mois entre Janvier et Décembre.
Heure : choisissez entre 01:00, 02:00, 03:00 et 04:00.




eeeee

5 Aprés avoir réglé [Date de début], appuyez sur [<].

6 Pourrégler I'heure de fin de l'heure d'été, appuyez sur [Date de fin] et utilisez la
méme méthode pour régler [Date de début].
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Utiliser le format 24 heures

< Gestion générale Mer. 26ermars, 00:53

gggggg

1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Gestion générale] >
[Utiliser le format 24 heures] et activez ou désactivez le mode d'affichage au
format 24 heures.

REMARQUE

e (Ce menu ne s'affiche pas si la langue définie ne prend pas en charge le mode
d'affichage au format 12 heures.
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Afficher l'adresse plutot que le nom de l'appareil

< et g 1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Gestion générale] >
[Afficher l'adresse plutot que le nom de l'appareil], puis indiquez s'il faut
identifier un appareil par son nom ou son adresse.
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Redémarrer le Centralized Touch Controller

< Gestion générale Mer. 26ermars, 00:56

1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Gestion générale] >
[Redémarrer le Centralized Touch Controller].

2 Saisissez le mot de passe pour redémarrer le controleur tactile centralisé.

Redémarrer e Centralized Touch Contrc =

nnnnnnn
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Suivi

Démarrage du suivi

@ Mer 2eroct, 14:10
0o
6o

Détection

tH [rerm——
Détection @ oo

W N =

Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Systéme] - [Détection].
Appuyez sur le bouton [Détection] pour démarrer Détection.

Validez le message d'avertissement relatif au suivi et appuyez sur le bouton
[Détecter].
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4 |orsque le suivi démarre, le temps d'arrét de ['écran LCD est réglé sur
60 minutes et passe automatiquement au réglage du temps d'origine une fois le
suivi terminé (réussite/échec).
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Mer.Zeroct,, 14:15

uuuuuuuuuu

5 Lorsque le suivi est terminé (réussite/échec), le systéeme attend la saisie de

['utilisateur (Enregistrer/Ne pas enregistrer/Fermer) pendant 30 minutes.
S'il n'y a aucune saisie pendant 30 minutes, les résultats du suivi ne sont pas
enregistrés.

REMARQUE

Le suivi échoue si:
1 Le nombre d'unités intérieures dépasse 128

2 Le nombre d'unités extérieures connectées a un seul canal de
communication 485 dépasse 16

3 Les deux conditions 1 et 2 ci-dessus sont remplies
4 Le nombre d'unités intérieures/extérieures trouvées est 0
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Affichage des résultats du suivi

< s s Les résultats du suivi affichés comprennent un résumé sur le c6té gauche et une
& liste des appareils trouveés sur le coté droit.

Détection 110000

e [ Résumé des résultats du suivi

= @ 1o ' L, L, L, . .
o Nombre d'unités extérieures : unités extérieures + module d'interface

noLe

e Nombre d'unités intérieures : unités intérieures + unités intérieures sans
commande centralisée
+ appareils non pris en charge
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oo
oo

Détection

oo
-3

Détection

Mer. 2eroct,, 14:15

Mer. 2eroct, 14:16

[rm—
110000

oot 1

10100
1o
1002
110300
10700

B 110800

10900
Module dinerfaceld)
110200
@ nowo
@ noso
@ nosoo
Unies meriewresss)

= 1y_11.0000

@ seocsT_110001

Liste des appareils

Appuyez sur le bouton § a droite pour afficher des informations détaillées sur
chaque appareil.

La fonctionnalité de modification est prise en charge pour les unités intérieures
et les unités extérieures principales.

Unités extérieures

Les informations suivantes s'affichent : Numéro de série, Type de modele,
adresse de l'unité extérieure, code DB (version du micrologiciel) et nom de
l'appareil. Pour les modules d'unités extérieures, seules les adresses sont
affichées.

Module d'interface
Les mémes informations que celles des unités extérieures sont affichées.

Les types de modeles de module d'interface disponibles comprennent le
convertisseur du kit de régulation de débit (module d'interface du kit de
régulation de débit).

149



Réglage

< R © Unités intérieures
8 Les informations suivantes s'affichent : Numéro de série, Type de modele,

v R Adresse RMC, code DB (Version du firmware), nom de l'appareil, adresse de

= l'appareil, nom de zone de l'appareil, Temps d'activation cumulé, Temps de
fonctionnement cumulé et Température extérieure (unités intérieures : la
température actuelle de l'unité extérieure connectee).
10700 :
RED Unités intérieures Sans controle central

Les unités intérieures Sans controle central sont affichées.

< Mer. 2eroct, 14:16

- Appareils incompatibles

Détection Les appareils non pris en charge par la version actuelle du contréleur tactile

110200 . , . ,
: centralisé sont affichés.

110500
10600

Unités intérieures(3s)

= 1y_11.0000

@ seocsT_110001
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Réglage de l'unité d'affichage de la température

o 1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Systeme] -
========= [Unité d'affichage de la température].

2 Sélectionnez Celsius ou Fahrenheit.

Sauvegarderet restaurer
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Réglage de l'unité de commande de la température

< st 1 Accédez & Ecran d'accueil - [Réglages] - [Systéme] -

Détection

[Unité de controle de la température].
2 Sélectionnez [0,5] ou [1].

» REMARQUE

¢ Lorsque le parameétre Unité d'affichage de la température est défini sur
Fahrenheit, Unité de contréle de la température est verrouillé sur1.

uuuuuuuuu
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Affichage de la température de compensation intérieure du chauffage

1 Accédez & Ecran d'accueil - [Réglages] - [Systéme] -
. [Affichage de la température de compensation intérieure du chauffage] et
activez ou désactivez Affichage de la température de compensation intérieure
& du chauffage.

e SjAffichage de la température de compensation intérieure du chauffage
est activé, la température de chauffage actuelle est affichée comme valeur
calibrée.
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Changement de mode automatique

1 Accédez & Ecran d'accueil - [Réglages] - [Systéme] - [Changement de mode
— automatique].
Pour utiliser la fonctionnalité Changement de mode automatique sur chaque
> unité intérieure a partir du controleur tactile centralisé, assurez-vous d'activer
; cette fonction. La valeur par défaut est "Désactivé".

e Pour plus de détails sur la maniere de configurer des parametres spécifiques
o de la fonctionnalité Changement de mode automatique pour chaque unité
intérieure, reportez-vous a "Panneau de commande > Commande d'une unité
intérieure > Changement de mode automatique”.
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Controle du niveau

Détection

1 Accédez 3 Ecran d'accueil - [Réglages] - [Systéme] - [Contrdle du niveau] et
activez ou désactivez Contréle du niveau.

e SjControle du niveau est activé en mode Verrouillage du contréle a distance,
la commande depuis le controleur Marche/Arrét est désactivée.
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Controle silencieux

1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Systéme] - [Contrdle silencieux].

e Commande & Surveillance : coupe le son pendant la commande des unités
intérieures depuis ['écran de surveillance.

e Programme : coupe le son pendant le réglage des programmes.
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Réglage du Les boniers DI

< Systeme Jeu. Ber aodt, 10:44

Détection

Unité dafichage de la température.

Unité de contrdle de la température

ppppppppp

1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Systéme] - [Les boniers DI].

2 Choisissez un modele et cliquez sur [Appliquer].

Modele | Fonction Description
Bornier | Iln'yapas |Aucune action ne se produit lorsqu'un signal de
DI d'entrée |commande de contact est recu.
Une commande de controle destinée a arréter le
fonctionnement de toutes les unités intérieures et
. désactiver la télécommande est envoyée au systéme
. Niveau , .
Bornier . du DRV lorsqu'un signal de commande de contact est
(arrét . : o
DI 2 , recu. En état de niveau d'arrét d'urgence, la commande
d'urgence) ) . , . ,
ne fonctionne pas méme en cas de réception d'une
commande de contréle du contréleur de niveau
supérieur.

157



Réglage

< Systeme Jeu. Ber aodt, 10:44

Détection
Unité dafichage de la température.

Unité de contrdle de la température

Sauveqarderet restaurer

158

Modéle | Fonction Description
) Le fonctionnement de l'unité intérieure démarre/
. Niveau A . , .
Bornier s'arréte en activant/désactivant le port 1
(marche/ L T )
DI3 N La télécommande est activée/désactivée en activant/
arrét) , .
désactivant le port 2
Impulsion ) . ,
P Le fonctionnement de l'unité intérieure démarre en
. (marche/ . )
Bornier . envoyant une impulsion au port1
arret, . o s
DI 4 . Le fonctionnement de l'unité intérieure s'arréte en
activer/

désactiver)

envoyant une impulsion au port 2
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Sauvegarder l'appareil

1 Accédez & Ecran d'accueil > [Réglages] > [Systéme] > [Sauvegarder et restaurer].
e Sjlafenétre de saisie du mot de passe apparalt, saisissez ce dernier pour
accéder au menu.
e Siaucun mot de passe n'est défini, définissez-en un, puis appuyez a nouveau
sur [Sauvegarder et restaurer].
2 Appuyez sur [Sauvegarder 'appareil].
3 Lorsqu'une fenétre s'affiche avec des précautions concernant la sauvegarde,
validez le message et appuyez sur le bouton [OK].
P— — REMARQUE
sl ¢ Une sauvegarde dure généralement quelques dizaines de secondes, mais cette durée
dépend de la taille des données sauvegardées.
* Siune sauvegarde échoue, un message d'échec apparait. Si cela se produit, appuyez
sur le bouton [Réessayer] et réessayez.
e Une sauvegarde échoue si la carte SD n'est pas connectée, si la carte SD connectée est
en lecture seule ou si les données sur le contrbleur tactile centralisé dépassent 200 Mo.

< Sauvegarderet rest

Restaurer lappareil
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£

‘Sauvegarde de apparell.

Narrétez pas (appareil.

< Sauvegarderet restaurer Lun. 30ersept, 16:29.
‘Sauvegarder tappareil

Restaurer lappareil
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Sauvegardertappareil
Souvegare mpassile

Veuiterveiers:
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Sauvegarde des données a l'aide d'un appareil externe

1 Pour effectuer une sauvegarde et une récupération, vous pouvez aussi vous
connecter au navigateur Web sur un appareil externe.

, 2 Cliquez sur Sauvegarder l'appareil pour sélectionner un emplacement de
o e téléchargement ou effectuer un téléchargement vers 'emplacement par défaut,
selon la fonction du navigateur Web.
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Restaurer l'appareil

1 Accédez a Ecran d'accueil - [Réglages] - [Systéme] - [Sauvegarder et
restaurer].

o Silafenétre de saisie du mot de passe apparait, saisissez ce dernier pour
accéder au menu.

e Siaucun mot de passe n'est défini, définissez-en un, puis appuyez a nouveau
sur [Sauvegarder et restaurer].

2 Appuyez [Restaurer l'appareil].

3 Lorsque la fenétre de saisie du mot de passe apparaft, saisissez ce dernier.

4 |orsqu'une fenétre s'affiche avec des précautions concernant la restauration,
validez le message et appuyez sur le bouton [OK].
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5 Siplusieurs fichiers peuvent étre restaurés, ces derniers sont affichés dans une
liste. Sélectionnez le(s) fichier(s) que vous souhaitez restaurer et appuyez sur le
bouton [OK]. Si un seul fichier peut étre restauré, la restauration de ce fichier
commence automatiquement.

6 Le message "Restauration des données de l'appareil..." apparait dans une
fenétre.
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7 Une fois la restauration terminée, 'appareil redémarre.

REMARQUE

e Sjune sauvegarde échoue, un message d'échec apparait. Si cela se produit,
appuyez sur le bouton [Réessayer] et réessayez.
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Récupération des données a l'aide d'un appareil externe

1 Cliquez sur Restaurer l'appareil pour sélectionner un fichier de sauvegarde
enregistré sur un appareil externe et effectuer la récupération.
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Mise a jour logicielle (Installation manuelle)

1 Sélectionnez Ecran d'accueil - [Réglages] > [Systéme] - [Mise a jour logicielle] -
[Installation manuelle].

2 Lorsque vous étes invité a confirmer, appuyez sur [Démarrer].

REMARQUE

e Llinstallation du logiciel échoue si la carte SD n'est pas connectée ou si un
fichier logiciel adéquat n'est pas trouvé sur la carte SD connectée.

¢ Lamise ajour peut prendre environ 10 minutes dans des conditions normales.
3 Une fois la mise a jour du logiciel terminée, l'appareil redémarre.

167




Réglage

Réinitialiser l'appareil

1 Accédez 3 Ecran d'accueil - [Réglages] - [Systéme] - [Réinitialiser 'appareil].

Sélectionnez les éléments a réinitialiser et appuyez sur [Appliquer].

Tout le systeme : réinitialise et redémarre l'appareil, puis affiche ['écran des
parametres initiaux.

Informations de zone : déplace tous les appareils vers la zone Appareils non
spécifiés.

Les zones incluses dans des programmes sont exclues du fonctionnement
programme.

Informations de l'appareil : supprime les informations de zone et de
programme.

Informations de programmation : supprime les informations de programme.
Informations d'historique : supprime l'historique.
Informations énergétiques : supprime les informations relatives a l'énergie.




3 Saisissez le mot de passe et appuyez sur [Continuer].

¢ Sivous sélectionnez [Tout le systéme]/[Informations de zone]/[Informations
de l'appareill, une description apparait dans une fenétre. Sivous appuyez sur
[Oui], vous étes invité a saisir le mot de passe.

e Siaucun mot de passe n'est défini, définissez-en un, puis appuyez a nouveau
sur [Réinitialiser l'appareil].
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4 \ous étes invité a confirmer la réinitialisation. Appuyez sur [Oui] pour lancer la
réinitialisation.

5 Une fois la réinitialisation terminée, 'appareil redémarre.
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Masquer/Afficher les appareils

1 Surla page Détection, sélectionnez le bouton # sur le coté droit de la liste des
unités intérieures pour masquer des appareils.

)
88

Détection
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s 2 Les appareils masqués sont déplacés vers la liste Appareil masqué.

Détection
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: 3 Dans la liste Appareil masqué, sélectionnez le bouton $ situé en regard d'un
o Do appareil masqué pour lafficher a nouveau.
= e Politique d'affichage de Appareil masqué
. - Zone : Redirige automatiquement vers Appareils non spécifiés zone.
- - Programmation : les appareils ne sont pas réinitialisés aux programmes
existants.
- Airet énergie : toutes les données collectées apres le suivi sont affichées.
< s - Historique des erreurs/commandes (y compris 'historique existant) : toutes
e — les données collectées aprés le suivi sont affichées.

@ Hesthump_ 110805
= Uit 110806
troUit 110807
110500
B oo

[ p—

@ scctnon
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Politique concernant Appareil masqué

Zone : les appareils masqués ne sont pas affichés sur la page.
Programmation : les appareils masqués sont exclus de tous les programmes.
Air et énergie : la fonction de masquage n'est pas prise en charge (tous les
appareils sont affichés).

Historique des erreurs/commandes : non affiché (I'historique de la
commande multiple est affiché).

Importer/exporter les noms des appareils : la fonction de masquage n'est pas
prise en charge (tous les appareils sont affichés).

Les appareils restent masqués méme si le suivi reprend ou si le contréleur
tactile centralisé redémarre.
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Exportation/importation des noms d'appareil

: o | 1 Sélectionnez le bouton § en haut a droite de la page Suivi pour exporter ou
Lo g importer les noms des appareils.
O
=» D
Do
Do
e
A
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2 Cochez la case qui s'affiche en regard des appareils disponibles afin d'exporter/
importer le nom de ces derniers.

Centralized Touch Controller (Centralized

Touch Controller) Unités extérieures/intérieures

: - e Siaucun appareil n'est disponible, cliquez sur le bouton de retour en haut de la
fenétre pour quitter la page.

@ no2cmozon 1102000110200

A Certaines cases a cocher ne sont pas disponibles

11.040011.0400)

@ nosoomoson

e Nom identique : aucune case a cocher pour l'appareil
Nom de ['unité intérieure/extérieure trop long pour l'exportation : aucune case a cocher

© 1 sélectionnéls)

e Aucune case a cocher pour les unités intérieures et extérieures : aucune case
e a cocher pour l'unité intérieure ou extérieure

°
© @ nooon 11.0000011.0000
101000110100 110100110100
@ no2cmozon 1102000110200

03000110300, 10500110500

0400110400, 10400110400

1105000110500 10500110500

Aonuler Exporter
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e r B Tous les noms sont identiques, ce qui rend la synchronisation des noms inutile

e Aucune case a cocher

Touch Controller) Unités extérieures/intérieures

e e Le titre et le bouton de retour apparaissent en haut a droite; les boutons
Wiisninn Annuler et Exporter n'apparaissent pas en bas

@ no2cmozon 1102000110200
@ nosoomoson 10300110500
11.040011.0400) 04001000

@ nosoomoson

0

< Importerle nom de tappareil Mar 28ersept, 00:51

Centralized Touch Controller (Centralized

Unités extérieures/intérieures. Centralized Touch

@ 1oocomooon 1100000110000
101000110100 110100110100
@ no2cmozon 110200110200
03000110300, 110300010300
10400110400 Nos0uT0L00
1105000110500 10500110500
@ 10so0moson 1106000110600
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3 Sélectionnez l'appareil que vous souhaitez Exporter ou Importer, puis cliquez sur
le bouton en bas a droite afin d'ouvrir une fenétre contextuelle de confirmation.
Confirmez afin de synchroniser le nom de l'appareil.

e Restrictions concernant les noms d'appareil
- Enregistré au format UTF-8, max. 32 octets

e Exemples de synchronisation de noms d'appareil
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< Mar 24ersept, 01:23

2 [rem—
Détection )

= o
nesoo

110500

<]
<]
@
@ noo
@
(<]
@

< Mar 24ersept, 01:20

23 [rr——
Détection bl
000

ja===n) o
nosan

110500

@
@
<]
@ noo
<]
@
@
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Commande des unités extérieures

e Sélectionnez [Réglages] - [Systeme] - [Contrdle du groupe extérieur] pour
ouvrir la page Contréle du groupe extérieur.

e Parmi les unités extérieures connectées au controleur tactile centralisé, seules
les unités extérieures principales qui prennent en charge les fonctions Limite
actuelle, Correction de la puissance de chauffage et Correction de la puissance
de froid peuvent étre commandées.
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e Lorsque vous sélectionnez la fiche d'une unité extérieure, le panneau de
commande de l'unité extérieure correspondante s'affiche sur la droite. Vous
pouvez commander les fonctions Limite actuelle, Correction de la puissance de
chauffage et Correction de la puissance de froid.

- Limite actuelle : commandée par unités de 5 % entre 50 % et 100 %, ou
commandée par ['unité extérieure.

— Correction de la puissance de chauffage : commandée dans la plage de 25 a
33 kg/cm?, ou commandée par l'unité extérieure.

— Correction de la puissance de froid :
e Endegrés Celsius : 5-7 °C, 7-9 °C, 9-11 °C,10-12 °C, 11-13 °C, 12-14 °C et
13-15 °C, ou commandée par l'unité extérieure.
e Endegrés Fahrenheit : 41-45 °F 45-48 °F, 48-52 °F, 50-54 °F 52-55 °F,
54-57 °F et 55-59 °F ou commandée par l'unité extérieure.
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Parametre d’l1A

< Parametre d'iA Ven. 21ernov., 09:41

182
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Configurez les paramétres Economie proactive par IA et Gestionnaire d'énergie
intelligent pour chagque unité extérieure qui prend en charge la fonction IA prévue.
e Appuyez sur [Réglages] - [Systéme] - [Parameétre d’lA].

o Sélectionnez la fiche d'une unité extérieure pour afficher le panneau de
commande de l'unité extérieure sur la droite. Utilisez ce panneau de commande
pour configurer les parametres Economie proactive par IA et Gestionnaire
d'énergie intelligent.
~ Economie proactive par A : Actif/Désactivé
- Gestionnaire d'énergie intelligent : Actif/Désactivé, Réglez l'objectif mensuel

(plage valide : 10-99 990 kWh)
REMARQUE

e Siaucune unité extérieure ne prend en charge la fonction IA, l'écran affiche le
message « Aucun appareil ».
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Réseau
A et s La configuration du réseau du contrdleur tactile centralisé permet aux appareils
........ externes de se connecter au controleur tactile centralisé.

e Sélectionnez [Réglages] - [Systeme] - [Réseau] - [Paramétres IP].
- Il est possible de configurer l'adresse IP manuellement ou automatiquement.
¢ Configuration manuelle de l'adresse IP

o - Définissez les champs Adresse IP, Masque de sous-réseau, Passerelle et DNS
privilégié.

e s ¢ Vous devez renseigner les champs Adresse IP, Masque de sous-réseau,
Passerelle et DNS privilégié au format 000.000.000.000. Ils peuvent contenir
jusqu'a 15 caractéres.

Une adresse comprend 4 sections. Dans chaque section, vous pouvez saisir une
valeur comprise entre 0 et 255. Seuls les chiffres sont autorisés.

,,,,,,,,,,
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o o1 ¢ Automatique (DHCP) Configuration de l'IP

e - Le champ Adresse IP est envoyé automatiquement par le serveur DHCP. Le
masque de sous-réseau, la passerelle et les détails DNS par défaut ne sont
pas affichés. Un serveur DHCP est nécessaire au fonctionnement normal.

REMARQUE

 ['activation du DHCP permet au controleur tactile centralisé de recevoir le champ
Adresse IP configuré automatiquement. Vous pouvez a tout moment modifier le champ
Adresse IP configuré automatiquement sur le réseau ou a la suite d'un redémarrage,
par exemple. La modification d'une adresse IP peut entrainer une défaillance de
communication entre le contréleur tactile centralisé et un appareil externe. Il n'est
pas recommandé de connecter le contréleur tactile centralisé avec une adresse DHCP
configurée dans un environnement ol des appareils externes sont utilisés.

e Leréseau doit prendre en charge le format d'adresse IPvé pour afficher les
longueurs des préfixes d'adresse IPvé et de sous-réseau.

¢ Sivous modifiez le champ Adresse IP, le systéeme redémarre automatiquement,
conformément au protocole de sécurité du controleur tactile centralisé.
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Adresse IP publique

1 Utilisez le bouton situé a droite du champ Activer l'IP publique pour activer/
désactiver cette fonction.

2 Cliquez surle champ Activer l'IP publique pour ouvrir une page permettant de
configurer des parametres détaillés.
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3 Surla page des parametres détaillés, utilisez le bouton pour activer/désactiver
la fonction.

4 Sélectionnez le bouton Modifier en haut a droite pour ouvrir une page
permettant d'ajouter, de modifier ou de supprimer le champ Adresse IP.
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......

yyyyyyyyyy

.....

5 Cliquez surle champ Ajouter une adresse IP pour ouvrir une fenétre
contextuelle permettant de saisir et d'enregistrer une adresse IP.
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Réglage

s e 6 Vous pouvez définirjusqu'a 5 adresses IP publiques. Le bouton Ajouter une
adresse IP est désactivé une fois la limite atteinte.

Annuer Emegirer
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7 Cliquez sur le bouton & dans la liste des adresses IP pour supprimer des
éléments. Cliquez ailleurs dans la fenétre pour effectuer des modifications.
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ces T 8 Vous devez enregistrer les modifications pour qu'elles soient appliquées.
Cliquez sur Annuler pour annuler aprés confirmation.

— : e Toute adresse IP n'appartenant pas a la plage d'adresses IP privées ou locales
AAAAAAA f est traitée comme une adresse IP publique.

- Plage d'adresses IP privées :192168.0.0~192.168.255.255,172.16.0.0 ~
172.31.255.255,10.0.0.0 ~10.255.255.255

i - IPlocale :127.0.0.
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Vérification en deux étapes

Sil'adresse IP du contréleur tactile centralisé est une adresse IP publique, vous devez mettre en place la procédure Vérification
en deux étapes afin de renforcer la sécurité. Seuls les utilisateurs autorisés pourront se connecter.

La procédure Vérification en deux étapes se fait par courriel.
o Sélectionnez [Réglages] - [Systeme] - [Réseau] - [Vérification en deux étapes].

e Saisissez une adresse de courriel, un mot de passe et une adresse de serveur SMTP, comme l'exige la procédure Vérification
en deux étapes.

e Utilisez le bouton Test pour vérifier que le contréleur tactile centralisé envoie le courriel d'authentification a la bonne adresse
de courriel.
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Définition d'un mot de passe par courriel

Exemple : Par Gmail (Chrome)
Définition et utilisation d'un mot de passe d'application

/\ MISE EN GARDE

e [‘authentification en deux étapes d'un compte Google est requise pour définir un mot de passe d'application.

Lors d'une connexion apres une authentification en deux étapes, si l'erreur "Mot de passe non valide" survient, utilisez le mot
de passe de 'application.

01 Ouvrez votre compte Google.

02 Sélectionnez [Sécurité].

03 Dans "Se connecter a Google", sélectionnez [Authentification en deux étapes].

04 Sélectionnez "Mot de passe de l'application” en bas de la page.

05 Saisissez un mot de passe facile a retenir.

06 Sélectionnez [Confirmer].
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Réglage

07 Suivez les instructions affichées pour saisir le mot de passe de l'application. Le mot de passe de l'application est un code de
16 caractéeres généré par l'appareil.

08 Sélectionnez [Terminer].

Si l'authentification en deux étapes est activée, mais que l'option d'ajout d'un mot de passe d'application n'est pas disponible,
les causes possibles sont les suivantes.

Dans votre compte Google, l'authentification en deux étapes n'est activée que pour la clé de sécurité.
Vous étes connecté a une autre organisation avec votre compte Google.
Des fonctionnalités de sécurité avancées sont activées survotre compte Google.

REMARQUE

e Engénéral, vous devez saisir le mot de passe de 'application pour chaque application ou appareil.

Lien direct :
https://myaccount.google.com/apppasswords
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Clavier

Sivous créez une zone de saisie de texte, le clavier apparait automatiquement a
['écran.

Le clavier correspondant a la langue définie dans "Parametre > Définition de la
langue" s'affiche par défaut.

1 Changez la langue du clavier.

2 Revenez au menu "Parametres du clavier".

3 Affichez le clavier a partir duguel vous pouvez saisir des caractéres numériques
et spéciaux.

4 Lorsque la langue du clavier est définie sur une langue prenant en charge les
majuscules, telle que English, il est possible de saisir des majuscules.




Autres

5 Fermez le clavier.
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Réglage du clavier

Les langues du clavier actuellement disponibles sont affichées.
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Connexion d'un appareil externe

Connexion et déconnexion

Centralized
Touch
Controller

Surun appareil externe capable de communiquer en réseau avec le contréleur
tactile centralisé, connectez-vous a https://<adresse IP du contréleur tactile
centralisé> par 'entremise d'un navigateur Web afin d'ouvrir la page de connexion.

e Saisissez le mot de passe défini sur le controleur tactile centralisé pour vous
connecter.
Avant de vous connecter, définissez un mot de passe sur l'écran ACL du
contréleur tactile centralisé.

o Une alerte s'affiche sur la page si le mot de passe saisi est non valide.
/N MISE EN GARDE

e Sivous accédez au contrbleur tactile centralisé a partir d'un ordinateur ou d'une
tablette, toutes les fonctionnalités disponibles sur l'écran du controleur peuvent
étre utilisées a partir de cet ordinateur ou de cette tablette.
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Connexion d'un appareil externe

Centralized
Touch
Controller

o |l n'est possible de connecter qu'un seul appareil externe au controleur tactile

centralisé a la fois.

Siun autre appareil est déja connecté, déconnectez-le et laissez le dernier
appareil connecté tel quel.

Sil'adresse IP du contréleur tactile centralisé est définie dans la plage
d'adresses IP publiques, une authentification supplémentaire en deux étapes
est requise pour la connexion. Sélectionnez le bouton de connexion afin d'ouvrir
la fenétre contextuelle de saisie du code d'authentification. Saisissez le code
d'authentification recu par courriel pour vous connecter.

Sivous ne terminez pas l'authentification en deux étapes, vous devez le faire sur
['‘écran ACL.

Lorsque vous sélectionnez [Ecran d'accueil] > [ ¢ bouton en haut 3 droite]
— [Déconnexion], vous étes déconnecté. La page de connexion s'affiche a
nouveau.




Connexion d'un appareil externe

e Siune alerte s'affiche lorsque vous tentez d'accéder a la page Web, enregistrez
le certificat du controleur tactile centralisé sur votre navigateur Web afin
d'empécher l'affichage de l'alerte.

L'alerte reste affichée si le certificat du contréleur tactile centralisé n'est pas
enregistré. Afin de garantir une sécurité optimale et une utilisation slre du
contréleur tactile centralisé, enregistrez le certificat associé.

Enregistrez le certificat du controleur tactile centralisé pour tous les appareils
externes que vous utilisez pour vous connecter a la page Web du controleur
tactile centralisé.

(Téléchargez et enregistrez le certificat comme indiqué ci-aprés.)
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Connexion d'un appareil externe

o Téléchargement d'un certificat
Sélectionnez [Ecran d'accueil] - [Réglages] - [Systéme] - [Réseau] - [Télécharger le certificat].

Centralized Enregistrez e certificat sur un ordinateur de bureau que vous utiliserez pour vous connecter a la
el page Web du controleur tactile centralisé et appliquez le certificat comme suit.

2 Lors de a connexion initiale au controleur tactile centralisé par 'entremise d'un navigateur
Web, une fenétre contextuelle d'avertissement s'affiche. Cet avertissement est déclenché par
le certificat stocké dans le contréleur tactile centralisé et cesse de s'afficher une fois que le
certificat du contréleur tactile centralisé est enregistré sur le navigateur Web.
Lavertissement reste affiché si le certificat du contréleur tactile centralisé n'est pas
enregistré. Afin de ne pas compromettre la sécurité et de garantir une utilisation slre
du contrdleur tactile centralisé, enregistrez le certificat associé. Vous devez également
enregistrer le certificat du controleur tactile centralisé pour tous les appareils externes
que vous utilisez pour vous connecter au contréleur tactile centralisé.

/\ MISE EN GARDE

o Silavertissement s'affiche a nouveau méme apres l'enregistrement du certificat du
controleur tactile centralisé, mettez fin a la connexion afin d'éviter tout probleme de sécurité.
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Connexion d'un appareil externe

e Enregistrement d'un certificat de controleur tactile centralisé sur un navigateur
= Web (requis uniqguement pour la connexion a la page Web du contréleur tactile
centralisé)

= : 1 Sélectionnez le bouton  en haut a droite du navigateur Chrome et sélectionnez
: : Parameétres pour ouvrir la page Parametres.

R : 2 Depuis la page Parameétres, accédez au menu "Confidentialité et sécurité" et
cliquez sur "Sécurité".

° 3 Sélectionnez "Gérer les certificats" sous le menu "Avancé".

4 Dans la boite de dialogue de certificats, sélectionnez l'onglet "Autorités de
certification racine de confiance", puis le bouton [Importer].
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Connexion d'un appareil externe

«

£ ssistant Importation du certificat

X

Fichier 3 importer

Spéifiezle fichier & importer,

Nom du fichier

I Tore:
Remarque : plusieurs certificats peuvent étre stockés dans un méme fichier aux formats

Echange dinformations personneles- PKCS #12 (FFX, P12)

Standard de syntaxe de message cryptographique - Certficats PKCS #7 (P78)
Magasin de certificats sérislisés Mirosoft (.55T)

Annuler

5 Chargez le certificat enregistré et cliquez sur [Suivant].




Connexion d'un appareil externe

x 6 Sélectionnez l'option "Placer tous les certificats dans le magasin suivant”,
définissez le magasin de certificats sur "Autorités de certification racine de
i e confiance", puis cliquez sur [Suivant].

Les magasins de certificats sont des zones systéme ol les certificats sont conservés.

€ & nssistant Importation du certificat

o R 7 Consultez les détails et cliquez sur [Terminer] pour terminer l'enregistrement
(OSeciormer somaiquementle magas de cericats onfoncton d ype de d uce rt |f| Cat

(@Piacer tous les certificats dans le magasin suivant
Magzsin de certificats
[Auterités de certfcation racnes de confiance Parcour...
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